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Introduccién

La cercania fisica entre los Estados Unidos de América y los Estados Unidos
Mexicanas ha definido y sigue definiendo nuestra historia. £1 2 de febrero de 1848
comenzd la historia de la migracién en forma ya que ir mas alla de la nueva
divisién constituia un proceso de emigracién-inmigracion.

E! Porfiriato, la Revolucion Mexicana, la Primera Guerra Mundial, et Maximato, fa
Gran Depresion de 1929, la expropiacion petrolera, la Segunda Guesra Mundial, la
revolucién ideolégica de los 60s en loé Estados Unidos, las crisis econdmicas de
los 70s, 80s y 90s mexicanas y el permanente contraste de la riqueza
estadounidense y la pobreza mexicana han hecho de la migracién un fenémeno
social fuera de control que afecta la vida de dos naciones.

La inmigracién ilegal de mexicanos en los Estados Unidos ha influido en Ja
eccnomia de ambos paises. Del lado estadounidense, la mano de obra barata de
los mexicanos ha activado y enriquecido la vida economica por muchos afios;
mientras que en México, miles de familias viven de los délares que sus familiares
traen del “otro lado”.

También, este fenémeno, ha influido en las politicas y las relaciones entre ambas
naciones, que a veces son buenas, pero a veces se enfrian un poco ¥ se hacen
hostiles. Los dos tratan de protegerse y vivir sin problemas al implementar leyes y
programas para regular la situacion de los ilegales mexicanos, lo cual siempre ha
fracasado. Sin embargo, la repercusién mas importante, profunda y permanente
def fenémeno de la inmigracion ilegal de mexicanos en los Estados Unidos es en
el momento cuando ambas culturas chocan y se mezclan originando violentas
reacciones y el nacimiento de nuevas culturas que no son solamente mezclas,
$ino eso: nuevas culturas.



Los resultados de la investigacion realizada se presentan en forma de reportaje, el
género mas rico def periodismo porque puede aprovechar al resto de los géneros.
E! reportaje no sélo permite llevar a cabo una investigacion profunda y completa,
sino da {a oportunidad de practicar y desarrollar la mayor parte de los
conocimientos y habilidades adquiridos en el estudio de tas ciencias de la
comunicacion,

Maximo Simpson afirma que e! reportaje es "una narracién informativa en la cual la
anécdota, {a noticia, la crénica, la entrevista o la biografia estan interrelacionadas
con los factores estructurales, lo que permite explicar y conferic significacién a
situaciones y acontecimientos; constituye, por eilo, ta investigacion de un tema de
interés social en el que, con estructura y estilo periodistico, se proporcionan
antecedentes, comparaciones y consecuencias, sobre la base de una hipdlesis de
trabajo y de un marco de referencia teérico previamente establecido”. (Revista
mexicana de ciencias politicas y sociales, nim. 86. "Reportaje, objetividad vy critica
social (el presente como historia)”, UNAM, México, 1977.)

El reportaje aporta datos de importancia tanto al lector como al pericdista. Por un
lado, al ser una investigacion, proporciona al lector antecedentes, comparaciones
y consecuencias de! fendmeno; ademds, se refiere a una situacién general de
cardcter social que parte de un hecha particular e incluye anafisis, interpretaciones
y conclusiones. Por ofro lado, el reportaje permite al periodista ia practica del
ensayo y recurrir a la archivonomia, a la investigacion hemerogrifica y a las
fuentes vivas. Por esto el periodista pretende hacer historia de nuestro presente
para entenderlo hoy y siempre.

Un gran reportaje no es una indagacion ligera; al contrario, se fealiza con ta
seriedad y profundidad de una investigacion cientifica, pero con un toque personal
que moldea y define el estilo del periodista, resutado de una evolucion de estilos y
géneros.




Vicente Lefiero y Carlos Marin afirman en su Manual de periadismo que,
“caracterizado por la velocidad de una prosa que anunciaba el nerviosismo
periodistico del futuro y por un afan de averiguarlo todo, el reportazgo rompié el
celoso orden de la crénica, eliminé sus contaminantes poéticos y decidié calar en
el fondo del acontecimiento. Ya no importaba observar. tan séio la realidad y
transmitirla con emocién, ahora se hacia preciso investigar primero, hundirse en
las profundidades de los temas candentes, y develarlos Iuego sin subterfugios ni
malabarismos liricos”. (LENERO, Vicente y Marin, Carlos. Manual de Periodismo.
Grijatbo. Meéxico, 1986).

Por otro lado, el gran reportaje es la mejor forma de indagar y transmitir el
problema de la migracién México-Estados Unidos. Al comparar el gran reportaje
como medio escrito de informacién con los reportajes a través de medios
electronicos podemos encontrar que una de las ventajas principales del primero es
que, segun Carolyn Lewis, los reporteros de prensa, quienes registran la
informacion con lapiz y papel, estan conscientes de que algunas fuentes se
intimidan facilmente por la idea de que cada palabra esta siendo registrada en la
libreta del reportera. (LEWIS, Carolyn Diana. E/ reportaje por lelevision,
Publigrafics, S.A. México, 1994.)

A medida que transcurre el fiempo, la persona quiza ird olvidando el lapiz y la
libreta, ignorar una camara, sin embargo, es més dificl. Por otro lado, la
informacion escrita del gran reportaje tiene ofra ventaja. En el tramo reservado a
la ensefianza del periodismo, de acuerdo a Federico Campeill, se quiere reivindicar
la educacion literaria como una de las mas imaginativas y afortunadas opciones
para organizar el pensamiento por escrito, pues no en otra cosa consiste el
menester de periodista.

Considero que el reportaje me ha brindado la posibilidad de conocer un método
muy interesante y eficiente para realizar una investigacién. Tuve la oportunidad de
conocer gente muy valiosa y con puntos de vista diferentes. Gente valiosa por su



amplio conocimiento en el tema de la migracion o por sus anécdotas y
experiencias, pero antes que nada, valiosa por su generosa apostacion a este
reportaje. Del mismo modo tuve la posibilidad de conocer lugares nuevos que
mejoraron el contenido del presente trabajo. He comprobado que se requiere de
mucha dedicacion y entrega para escribir un gran reportaje, lo cual es
recompensado con una gran satisfaccion.

Por otro lado, quisiera insistir que el problema de la migracion México-Estados
Unidos, como ya se menciond, es un problema internacional que afecta a dos
sociedades y que necesitaba ser analizado y comparado bajo una investigacion
seria y profunda, pero siempre con un toque personal y literario que caracteriza el
periedismo para poder entender un poco mas la naturaleza social de los paises
divididos por la frontera mas salvaje de América.

El presente reportaje utiliza un hito conductor que guia la investigacion en el
segundo capitulo principalmente. EIl hilo conductor es José Luciano Salazar
Martinez, cuyas experiencias como inmigrante ilegal en los Estados Unidos nos
proporcionan un gran panorama de lo que la mayoria de los mexicanos pasan al
tratar de cruzar ilegaimente la frontera norte de nuestro pafs. Ademas, se
analizaron diferentes fuentes vivas (agentes de la Patrulla Fronteriza, expertos en
el tema de la inmigracién, ciudadanos norteamericanos, mexicanos residentes en
los Estados Unidos y polleros y mexicanos residentes en Tijuana) asi como
fuentes documentales (bibliografia, hemerografia, sitios web y documentos
oficiales).

Para llevar a cabo la investigacion, se realizé una estancia de investigacion de
campo en la frontera misma. La estancia se realizé especificamente en. el Centro
de Estudios México-Americanos de la Universidad de California en San Diego.
Gracias a la estancia, se tuvo la oportunidad de realizar la mayor parte de las
entrevistas, asi como de realizar observaciones personales a lo largo de Ila
frontera Tijuana-San Diego. Por otro lado, en el mismo centro, se realizd parte de



la investigacion documental, donde destacan las fuentes hemerograficas. Se
consultaron, principalmente, Los Angeles Times, The New York Times, The Wall
Street Joumal, The Washington Posty The Christian Science Monitor.

Parte de la investigacion de campo también se realizé en la localidad de Jaripo,
Michoacan, un pequefic poblado al norte de estado que sobrevive gracias al
dinero que traen cada aiio los mexicanos que emigran hacia los Estados Unidos.
Este poblade es uno de los mas representativos del impacto social en México de
los movimientos migraterios hacia los Estados Unidos.

Cabe aclarar que en el presente trabajo, se denomina en varias ocasiones a los
Estados Unidos de América como los Estados Unidos, EE.UU. y Norieamérica: del
mismo modo, se denomina a los estadounidenses como norteamericanos, gringos
y americanos. Bien es entendido que el significado de la palabra americano, es
originario, perteneciente o retativo de Ameérica; sin embargo en muchas regiones
del mundo americano es sindnimo de estadounidense. En ciertas partes de este
reportaje, se denomina a los estadounidenses como americancs —a pesar de ser
un error— por ser una cita o por alguna razén de denotacion especifica def estilo

literario.

Asi, el trabajo queda dividido en tres capitulos. El primero se enfoca en las
caracteristicas y diferencias cuiturates tanto de México como de los Estados
Unidos basada en su antecedente histérico. También contiene un recuento de Ja
inmigracion ilegal de mexicanos en los Estados Unidos, antecedentes de la
frontera y un analisis de las los antecedentes del movimiento migratorio actual,

En ef segundo capitulo podemos apreciar los principales experiencias por las que
un mexicano indocumentado pasa al tratar de Hlegar a los Estados Unidas a través
de un hilo conductor. Aqui también podemos encontrar como funciona ef sistema
de inmigracion de los Estados Unidos desde la Patrulla Fronteriza hasta los



requisitos basicos del Servicio de Inmigracion y Naturalizacién para aceptar a un
extranjerc como residente o ciudadano.

Por dltimo, el tercer capitulo es un estudio del impacto cultural resultado de la
migracion México-Estados Unidos.  Analiza {as cambios ¥y caracteristicas
econémicas, politicas y, principalmente, sociales que han sufridec México, los
Estados Unidos y la delicada linea que los divide a causa de este fenémeno
migratorio,




CAPITULO |

Habia una vez, y aqui comienza la historia

Actualmente cruzan la frontera norte casi 400 mil mexicanos al afio en busca de
mejores oportunidades y niveles de vida. Una frontera que le falta mucho tiempo
para llegar a su madurez, que todavia estd en pafales; y sin embargo, es la
frontera mds salvaje de América.

Testigo de innumerables historias y de miles de acciones ilegales al dia. Ella, la
cansada frontera, sélo tiene que mirar hacia el norte y contemplar los problemas
de Primer Mundo; después, si se aburre, al sur, y encontrarse con los problemas
de Tercer Mundo. Regresa su mirada a si misma, nunca deja de asombrarse del
chogue cultural, econdmico y social que tiene que vivir dia con dia sin descansar
jamas desde hace 141 afos.

Todos los paises, todos los estados, todos sus habitantes, todas las sociedades y
lo que pasa con ellas tienen su historia. Al grano, las cosas no pasan no mas
porque si. Las personas no emigran sin tener una razén, y mucho menos si se
trata de otro pais el destino final.

M4s de 300 mexicanos muertos al tratar de cruzar en 1998, discriminacion racial,
desequilibrio econdmico, ignorancia, pobreza, hambre, viclencia, narcotrafico,
mutaciones culturales, corrupcion y vejacion.., las cosas no pasan no mas porque
si, si ho, preglintenle a Luciano.

José Luciano Salazar Martinez nacié en un pequeiio pueblo al sur de! estado de
Guanajuato, en San Luis de la Paz para ser precisos, el 14 de octubre de 1959,
Fue el primer hijo de Esteban Salazar y Maria Martinez. Su padre fue albaiil por
muchos afios; y su madre, ama de casa. Debido a la precaria situacion econémica
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- de la familia, que cada vez crecia mas, decidieron emigrar a la Ciudad de México

cuando Luciano era sélo un nifio. Se crid, crecid e hizo su vida en este lugar
hasta los 20 afios.

Luciano empez6 la primaria en un colegio de monjas, pero después del primer
afio hizo que sus papas lo cambiaran a una de gobierno porque nunca le gustaron
las reglas tan estrictas de dicho colegio religioso. Comenzé el sexto afio de
primara pero no lo concluyd porque ya tenia deseos de trabajar, ademés de que
su padre ya no tenia suficiente dinero para libros y uniforme.

Comenzé a trabajar en diferentes mercados como cargador y mandadero, en
realidad hacia de todo un poco. Ayudaba a varios comerciantes desde lavar
hasta hacer entregas de mercancia a clientes. Después de demostrar su buen
desempefio, trabaj6 en una sola tienda de abarrotes. Posteriormente siguid los
pasos de su padre para convertirse en ayudante de albaiiil, pero no le convencié
mucho, penso que seria mejor meterse al mundo de la carpinteria. Mala eleccion,
después de un afio se fracturd la espalda por levantar una puerta de madera
demasiado pesada para su débil cuerpo. Estuvo un afio sin trabajar y moria de la
desesperacion por tener que estar en una cama sin ganar dinero.

Cuando finalmente se recuperd a los 15 afos, decidi6 que la carpinteria tampoco
era lo suyo, y prefirid meterse en un campo un poco mas elaborado, donde tuviera
que usar su ingenio y su habilidad mental. Si, ahora seria ayudante de
electricista. A la edad de 17 afios José Luciano ya era oficial electricista, él ya no
era un ayudante, ahora el tenia que contratar uno o dos ayudantes para hacer
chambitas y trabajos méas grandes. En el mundo de l1a electricidad aprendié un
poco de plomeria y, a partir de entonces, ya era plomero electricista.

En 1978, a la edad de 19 afios, se junté con Guadalupe Sandoval Romero, y un
afio mas tarde llegaria su primer hijo junto con una gran decision: irse “al otro
lado™. En 1980 Luciano emprenderia el viaje mas largo y aventurado de su vida, a
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cambio de abandonar a su familia y a su tierra, se enfrentaria ahora con una
aventura que cambiaria su vida para siempre. Una experiencia que durd 13 aios
y que la viven cientos de mexicanos cada dia.

Lucianc no sabia por qué era tan pobre, ni que se iria en la gran década de la
migracién. E| no sabe ahora por qué tiene que ser asi; tampoco sabe las
consecuencias gue esta decision trae, ni a los que se ven afectados por ella. Y
mucho menos sabe desde cuando la historia ha tenido que ser asi entre dos
paises vecinos, gue tienen tantas cosas en comin y tantas diferencias que se
separan y se unen a lo largo de un cruel y triste frontera. José Luciano ignoraba
muchas cosas, y se olvidaba de muchas mas, menos de una: que él y su familia
tenian hambre.

Aqui comienza la historia del impacto social que sufren miles de inmigrantes
mexicanos indocumentados en los Estados Unidos. Aqui comienza una historia
que se ha repetido desde hace mas de un siglo y que seguird naciendo cada dia.
Una historia dificil que necesita explicar sus propios antecedentes y su contexto
para entender que el desenlace de dos culturas es un mismo destino.

La historia que nos ha traido a este presente, tanto de México como de los
Estados Unidos de América, ha sido totalmente distinta. Como todos sabemos,
después de 1492, la naciones fuertes de Europa colonizaron a toda América, la
reparticidn de tierras no fue equitativa entre las naciones. En el caso especifico de
Inglaterra, que era una potencia mucho mas fuerte que la espafiola, s6lo colonizd
una extension geografica muy pequefia comparada con la que logré Espafia.

Partiendo de esta diferencia inicial, se desencadena una serie de diferencias que
con el paso de los siglos ha dado como resultado una nacién rica y otra pobre.



Gringolandia

La mayoria de los historiadores coinciden al afirmar que cuando liegaron los
ingleses a América tuvieron mucho cuidado en conservar su raza y no mezclarse
con los indios nativos, de hecho, lucharon por terminar con ellos. Los nuevos
colonos americanos heredaron la cultura inglesa y sus politicas fueron siempre
iguales. A pesar de que no sufrian econémicamente, Iz influencia idecldgica de
Samuel Adams, Tomas Paine, Patrick Henry y ofros pensadores insurgentes
llevaron a la declaracion de Independencia de los Estados Unidos de América el 4
de julio de 1776.

Por otro lado, Espafia conquistd un pueblo mucho mas avanzado que los indios
cherckees, un pueblo que se ubicaba en el centro del universo: los aztecas. Los
europeos gue llegaron eran de la clase mas baja y de un nivel cultural muy
pequefio; sin embargo lograron derrotar a los indigenas y formar a la Nueva
Espafia. Los esparioles se mezclaron con los nativos y crearon una cultura y una
raza nueva, extrafia y con sed de identidad: los mestizos. El mal gobierno y la
desigualdad social llevaron al Grito de Independencia el 15 de septiembre de
1810, encabezado por el famoso cura Hidalgo.

Ya aqui arrancamos desde dos situaciones completamente diferentes. Una
cultura que permanecié intacta y se preocupo por desarrollarse para salir adelante,
mientras que la otra se mezcld y luché por lo mismo, pero desde una situacion
social muy diferente.

De acuerdo con Salvador Moreno, Martha Eugenia Curiel, Alma Emelia Silva, y
otros investigadores, a fines del siglo XVIIl en los Estados Unidos todavia existian
focos de poblacion desperdigada a lo largo de la costa del Atlantico. A pesar de
su dispersién estas comunidades eran présperas, bien organizadas y contaban
con una activa clase comerciante. Los elementos que permitian estimular su



economia eran varios, como la existencia de mano de obra barata proveniente de
los inmigrantes europeos.

Al desarrollarse la industria britanica se abrid el mercado inglés para el algoddn
que producian los estados surefios. El pais recibié una importante infiuencia
tecnolégica de Gran Bretaiia; ademas de que la captaba a través de los
inmigrantes, quienes traian consigo' un acervo tecnolégico, que adaptaban y
desarrollaban.

De esta manera empezaron a aplicarse en 1a industria norteamericana las
maquinas de vapor, las hiladoras y tejedoras més modernas. Asi la poblacion
estadounidense dependia de la técnica inglesa, pero también lo hacia dependiente
de un mercado atlantico que se conectaba con Eurcpa.

Sin embargo, poco a poco, fa influencia europea fue desapareciendo y la
prosperidad norteamericana se vinculdé con el desarrollo de sus propios factores
intermos como el de los transportes. Se explotaron las navegaciones en los
principales rios y se construyeron ferrocarriles. La construccién de vias de
comunicacién activé la economia y la distribuyd por todo el territorio nacional.

De acuerdo con la Evolucion de la frontera norte de Flores Caballero, en 1803 se
compré Louisiana; entre 1845 y 1848, se anexaron los territorios de Texas,
California, Arizona y Nuevo México; en 1847 se delimité la frontera con Canada y
en 1867 se compré Alaska. Esta expansion territorial permitié la variedad y el
incremento de sus recursos naturales. El oeste fue el principal abastecedor de
materias primas como cereales, pieles y oro, y se estimuld para la industria del
este, pues se abastecia de materias primas a cambio de productos
manufacturados, y era una buena fuente de inversion de capitales. '

Desde entonces algo quedé muy claro: la politica con el exterior. Al darse cuenta
los Esfados Unidos que empezaban a tener poder y presencia mundial, decidieron
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que hingan pais europeo tuviera influencia sobre ellos, jah!, pero eso si, ellos si
podian tener influencia sobre los paises mas débiles, a tal grado que los despojd
de su territorio, es el caso de México.

‘Nuestra sinceridad y las relaciones amistosas existentes entre los Estados Unidos
y esas potencias nos obligan a declarar que consideramos cualquier intento de su
parte de extender un sisterna politico a cualquier porcién de este hemisferio como
peligroso para nuesira paz y nuéstra seguridad”. Asi es como la Doctrina Monroe
puso una barrera a la intervencion e influencia europea sobre los Estados Unidos.

Y, por otro lado, se organizé una nueva tesis, la del Destino Manifiesto, segun la
cual los Estados Unidos, tenia como destino dominar todos los territorios desde el
Atlantico hasta el Pacifico. Lo que esta nacion queria era dominar las Antillas y la
apertura de un canal que comunicara el Atlantico con el Pacifico.

Todos estos avances norteamericanos trajeron como consecuencia una dificil
situacion social, que estallé con la Guerra de Secesidon. Entre 1860 y 1865 se
enfrentaron en crueles batallas las regiones del norte y el sur de los Estados
Unidos por iograr la abolicidn de la esclavitud.

Segin informes del U.S. Bureau of the Ceunsus, a comienzos del siglo XIX los
Estados Unidos contaban con 8.5 millones de habitantes, repartidos en forma mas
0 menos equilibrada entre el norte y sur. Habia aproximédamente 1.5 millenes de
afro-americanos, que en esa época no era ofra cosa mas que negros y esclavos,
la mayor parte de éstos estaba en el sur.

El problema se inicid desde que el note no estaba de acuerdo con el uso de
esclavos en la economia norteamericana y luché por que se aboliera la esclavitud,
pero la economia del sur dependia de la mano de obra esclava negra porque
habia, en su mayaoria, latifundios. Tras affos de lucha, finalmente Abraham Lincoln
acabé con la esclavitud de una vez por todas en 1863, pero tuvo suette para
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lograrlo gracias a la fuerza econdmica que consiguié Norteamérica con los nuevos
territorios.

Durante todo el siglo XX los Estados Unidos siguieron creciendo y fortaleciéndose
economicamente, a tal grado que ahora son por mucho la primera potencia
mundial, y aunque hay muchos paises que se han desarrollado y también son muy
poderosos como Japén y varios paises europeos, todavia estan muy lejos de
{legar al nivel derlos Estados Unidos de América; sin embargo, la sociedad de
dicha nacién cada vez se tornaba mas compleja y siempre surgian nuevos
problemas raciales y de identidad.

Aln siendo libres en teoria, la situacion de los negros era proxima a la de siervos,
las oportunidades para todos los ciudadanos no eran iguales, y hasta la fecha
sigue siendo asi. Se necesitaba una reconstruccién social que todavia no se
puede lograr.

Mas unidos...

4

En nuestros dias, no puede pasar una semana sin una noticia escandalosa de
conflictos entre razas en la televisién de los Estados Unidos. Todavia hay amplias
razones para creer que de una diversidad de razas se puede forjar una nacién
politicamente viable, donde los mexicanos representan el 63% de los 27 millones
de latinos que forman parte de la sociedad norteamericana, segtin datos de U.S.
Bureau of the Census.

Para entender por qué es viable, tenemos que echarle un vistazo a una sociedad
tan compleja como la de los Estados Unidos.

Los conflictos étnicos siempre han estade dentro de esta sociedad muiticultural,
pero Ultimamente se han vuelto notablemente grandes por el crecimiento en el
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numero de inmigrantes, su concentracién geografica y su diversidad, la politizacién
de etnias y la alta competencia entre los grupos econdmicamente bajos.

En los 80s inmigraron méas de 8.5 millones de personas a los Estados Unidos,
incluyendo a 2.3 miliones que fueron admitidos en 1986 bajo fa ley de amnistia, el
Servicio de Inmigracién y Naturalizacién afirmé que la tendencia aumentaria para
finales de esa década. Esto es casi el doble del total de [a inmigracién de los 70s
y muy cerca de los 8.8 millones que se registraron en la primera década del siglo
XX cuando basicamente no habia restriccion migratoria.

El mismo Servicio de Inmigracion y Naturalizacion reporta que los nuevos
inmigrantes son facilmente visibles porque cuando llegan, se concentran en un
pequefio numero de areas metropolitanas. Cerca del 80% de los legales planean
vivir s6lo en seis estados; el 37% planean vivir en siete areas metropolitanas de
California.  Los indocumentados, que dependen mucho mas de trabajos
informales, se concentran todavia mas; el 42 por ciento de los que se aplican para
la amnistia planean vivir en esas siete comunidades de California. En ciudades
como Miami, Houston, Los Angeles y Nueva York, los inmigrantes recientes ya
forman parte de la economia, de la cultura, y del sistema politico.

Los recién llegados son éfnica y linglisticamente diferentes de casi toda la
poblacién que naéié ahi. En 1989 los principales paises de origen de inmigrantes
legales y refugiados fueron México, EI Salvador, Filipinas, Vietnam, Corea, China,
india, Republica Dominicana, Jamaica e Iran. Esta notable diversidad es causada
principalmente por fas enmiendas que se le hicieron a la ley de inmigracién en
1965 y el caos social causado por las guerras.

Especialistas en el tema consideran que al compartir un mismo espacio esta
variedad de ethias, surgen conflictos de adaptacion social. Dichos conflictos
étnicos deben entenderse en el amplio contexto de la singular cultura politica de
los Estados Unidos. Esta cultura es notablemente individualista y competitiva,
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fomenta un nivel de grupo leal y fragmenta a la sociedad de tal forma que casi
cualquier otra sociedad encuentra intolerable.

La sociedad norteamericana no tiene un grupo religioso en comun o un legado
étnico; en lugar de eso, los ideales norteamericanos intentan que todos los grupos
étnicos se incluyan en la sociedad —algo muy lejos de la realidad todavia— al
aceptar a cualquiera que comparta el compromiso de la democracia, tolerancia,
movilidad y el régimen de la ley.

Ammando Garcia, especialista en inmigracién con El Concilio, un grupo de defensa
de inmigrantes, originario de México tiene 24 afios de vivir en los Estados Unidos,
respecto a su experiencia con la ciudadania, opina:

“No consegui la ciudadania norteamericana sino hasta 1988. Me negaba a
hacerlo, pero cuando estaba trabajando en Trabajadores de Granjas Unidos
{United Farm Workers) trabajé en muchas campafias de votacion. Me senti muy
frustrado cuando vi que muchos ciudadanos norteamericanos no salian a votar
para decidir temas muy importantes para la sociedad. Dije, bueno, tal vez tendré
que conseguir [a ciudadania norteamericana para votar en temas importantes”.

Los inmigrantes a lo largo de la historia han encontrado que la ciudadania
norteamericana es facil de adquirir, dificil de perder y ademas no impone muchos
deberes clvicos. Eflos piensan que la adaptacion, siempre dificil, tal vez es mas
facit en este pais que en cualquier otro lugar. La politica cultural aplaude la ieaftad
parcial o focal; sin embargo !a principal presion para adaptarse es econbmica, no
legal, y casi todos los norteamericanos celebran y se sienten orgullosos de sus
propias raices.

Los latinos nacidos en los Estados Unidos que han vivido ahi por o menos diez
afios ya han alcanzado el promedio nacional en ocupacién, educacién, ingreso y
habilidades linglisticas para el inglés.
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De todos los paises que se caracterizan por recibir inmigrantes, solo Canada tiene
mucho cuidado en la seleccién de inmigrantes al igual que los Estados Unidos.

...Mas separados

Pero no todo es felicidad y perfeccion en una sociedad formada por varias
sociedades y subdivididas entre ellas mismas. En realidad el fenémeno migratorio
no tuvo problemas durante principios del siglo XX. La mayocr pare de los que
llegaban venian de paises y culturas avanzadas, y eran de raza blanca. Sin
embargo, el Tercer Mundo empezé a tener una presencia considerable en la
“tierra prometida” a partir de 1965.

Un inmigrante europeo no parecia serlo, usualmente era —y sigue siendo—
aceptado come si nunca hubiese pertenecido a otras tierras. Por otro lado, los
nuevos inmigrantes procedentes de naciones atrasadas se encuentran con
muchos problemas de adaptacion social. El problema es la cuitura, ésta es muy
dierente entre naciones de Primer Mundo y Tercer Mundo.

La inmigracion es una experiencia que divide a todos los involucrados, tanto a los
que llegan como a los que ya estaban ahi. Se presta tanta atencién a las cifras de
la gigante ola de inmigracién en los Estados Unidos, especialmente en California,
que se olvida facilmente de lo dramatico y —diria yo— tragico que resulta para los

inmigrantes llegar a Norteamérica. -

Patrick J McDonnel, periodista especializado en migracion del periddico Los
Angeles Times, piensa que el principal problema de adaptacion que sufren los
inmigrantes y los norteamericanos es simplemente la diferencia cultural. Para
poder hablar de esta diferencia, es preciso entender que la cultura son todos los
valores, costumbres y tradiciones adquiridos de una sociedad y su historia. Pero
por ofro lado, la cultura también debe ser entendida como el nivel de estudios y
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preparacion profesional de una persona. Sin embargo, es muy dificil tratar de
deslindar una de la otra, porque una depende de la otra.

La cultura que los nuevos inmigrantes tienen es tan diferente que tratar de
imaginar una adaptacién social en los Estados Unidos, es como tratar de mezclar
el agua y e! aceite. Mientras los inmigrantes de Europa en 1900 perdieron
contacto muy répido con sus familias que se quedaron en otros paises, los
inmigrantes tercermundistas de hoy vienen de paises cercanos y lejanos con los
cuales nunca pierden contacto y refrescan su cultura para conservarla y nunca
perderia.

Bogaletch Gebre, fundadora y directora de Padres Internacionales de Etiopia
(Parents International), originaria de ese pais tiene 21 afios de vivir en los Estados
Unidos, respecto a la adaptacién social, opina:

“He estado aqui (EE.UU.) por mas de 20 afios, lo que es un largo tiempo para mi.
Aqui he pasado la mayor parte de mi vida, y aun no siento que pertenezca a este
lugar, pero tampoco a Etiopia. Una parte de mi corazén ests en casa, y otra parte
se encuentra aqui luchando por sobrevivir, por lograr adaptarse.

No he podido adaptar mi mente para que acepte que éste es mi pais. Dudo que
algdn dia lo acepte. Una persona pertenece a su pais cuando es aceptada como
tal... y siento que no soy aceptada como una norteamericana...”.

Este tipo de inmigracién, mas una incomprension tanto racial y lingliistica como
cultural, sdlo eleva el impulso por una ruptura social. Empero las soluciones a los
conflictos y las tensiones flega en forma de amoldamiento y friccién para asentar
un mismo tipo de vida. Lo importante es reconocer gue en la realidad, millones de
personas, distintas unas de ofras, han elegido compartir, el mismo espacio, la
misma tierra y el mismo suefio. Y por eso, ellos se han dado cuenta de que, sin
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importar si son de China, de México o si nacieron en Norteamérica, lo (nico que
necesitan es mas dialogo, contacto y un poco de caridad y comprension.

Mexiquito

Si, fuimos conquistados por los esparioles, destruyeron el imperio azteca, se
mezctaron, hicieron un desorden, intentaron gobernar una colonia, pero la Nueva
Espafia y su gente necesitaba de identidad, libertad y soberania. El nuevo
territorio era una colonia espafiola que tenia un area de 3,950,000 kilbmetros
cuadrados, tenia riqueza y se sentia orgullosa de tener la ciudad mas belia de
América.

Justo antes de 1810, se calculaba una poblacién de seis millones, cifra que el
Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica (INEGI) reconoce como
acertada. Ei historiador Angel Miranda Basurto opina que la desigualdad
econdmica y social de la gente, las dificultades que las leyes oponian al progreso
y el menosprecio con que eran vistos los nacidos en América, dieron comienzo a
ia guerra de independencia.

Espafia se beneficiaba del comercio de la Colonia y producia una confrontacion
entre fos americanos y los esparioles. A pesar de que las razas se mezclaron, no
toda la poblacion tenia la misma proporcién de mezcla y, ademas, una gran parte
de los habitantes siguieron siendo indigenas, los cuales quedaron en calidad de
encomendados de los esparioles. Pero no sélo los indigenas tuvieron problemas
sociales, también la distincion entre mestizos, criollos y espaficles provocé un

caos social.

A pesar de que se habian transplantado a la Nueva Espafia una buena parie de la
cultura de 1a Metrpoli, y todos los colegios, desde la Real y Pontifica Universidad
hasta [a dltima escuela de aldea, el nivel cultural de la colonia era precario, ya que
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los Unicos que podian ir a la escuela eran los criolos y, en minime grado, los
mestizos. Los indigenas apenas eran considerados como seres humanos.

Ademas de lo anterior, influencias externas como la Revolucién industrial en
Inglaterra, la Independencia de los Estados Unidos, la Revolucién Francesa y la
invasion de Espafia por Napoleon, dieron pie a que Hidalgo diera su famosisimo
Grito de Independencia el 16 de septiembre de 1810 en Dolores: jViva la
Independencia! jViva Américal Muera el mal gobiemno!

Después de batallas, sangre y muchos héroes, México ya era una nacion
independiente. Pero ¢qué iba a hacer ahora que ya era un pais? Esa era ia gran
pregunta. Faltaban hombres capaces para dirigir los destinos de la nacion, y los
pocos que habian, carecian de sentido practico y de conocimientos idéneos para
el caso, o sea que México estaba en pafiales para autogobernarse, pero a base de
golpes fue aprendiendo poco a poco; golpes como el descontrol politico que tenia,
la adhesion y separacion de Centroamérica de manera inmediata y la pérdida del
norte del pais, pero lo que nunca pudo manejar, fue la tremenda desigualdad
social que arrastramos hasta nuestros dias.

Basurto afirma que ia guerra de México contra los Estados Unidos, no demostré
ofra cosa mas que esa nacién norteamericana ya era muchas veces superior a la
mexicana, en organizacion y poder. México perdio Alta California, Nuevo México,
Texas y parte de Sonora, Chihuahua y Coahuila; mas de la mitad de su territorio,

La siguiente etapa de México no fue tan mala, pero no estuvo jibre de probiemas,
se enfrentaron mas batallas en contra de Francia y tuvo presidentes confundidos,
y culmind con el comienzo de modemidad cuando Porfiio Diaz permitié Ia
introduccién del ferrocarril de capital extranjero. Fue entonces cuande los ricos se
podian dar el lujo de comprar en El Palacio de Hierro y caminar por el Zécala con
la ilusioén de estar caminando en una calle parisina. No se imaginaban que muy
pronto la Revolucién les mostraria la verdadera cara mexicana.

24




Una nueva etapa enfrentaria nuestro Mexiquito, una etapa de cambios, una etapa
de revolucidn, que hay quienes afirman que aln no ha terminado. Desde este
momento fue muy claro que el destino de un pais lo marcan los valores, los
principios y la honestidad de su sociedad. La dura historia de México desde la
conguista y la triste situacion econdmica han hecho que estos elementos hayan
cambiado de forma negativa, se han trastornado y degenerado, lo peor de todo, a
lo largo de los afios se han heredado. Pero empecemos por &l lado bueno.

Mas unidos...

La sociedad mexicana se caracteriza por estar formada aparentemente sélo por
un tipo de raza, la mestiza, que aungue no es una raza especiﬁéa, tiene cultura e
identidad. Sin embargo, no todos somos iguales. Una gran parte de los
mexicanos son indigenas, otra, la mayoria, somos una mezcla que no es
homogénea. Hay personas que parecen ser 100% indigenas, pero en su sangre
llevan sangre espaiiola también, hay ofras que parecen 100% esparicles, pero en
su sangre llevan sangre indigena, y mucha mas que parecen estar exactamente
en la mitad, pero en general, la proporcion de mezcla es tan gradual, que no existe
un rechazo directo de razas en la sociedad.

Empero, reflexiona la psicologa social Rocio Avendafio, el racismo entre los
mexicanos es muy alto. Es curioso que el color de la piel sea un factor
importantisimo para la aceptacion social cuando la poblacion mexicana se
caracteriza por ser de piel oscura. Por lo regular, las personas con piel mas
osgura y con rasgos indigenas no son aceptados por los que no tiene estas
mismas caracteristicas tan marcadas, y asi ha sido desde siempre, no sélo social,
sino laboralmente también; y la prueba estd en que actualmente, fa poblacion
pobre, que es la mayoria, tiene rasgos indigenas; mientras que la reducida
poblacién que tiene dinero no cuenta con estos rasgos y, es mas, algunos hasta
tienen facciones de raza blanca.
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Partiendo de esta situacidn, ahora podemos entender que México no soto sufre de
racismo, sino también de elitismo. Por el fisico de una persona es posible saber a
qué clase social pertenece, y esto ha hecho que en nuestro pais las clases altas
no acepten a las bajas aunque éstas s acepten a las primeras.

Pero fuera de estas marcadas diferencias, la sociedad mexicana si tiene una
identidad que la une y la hace sentir orgullosa de pertenecer a su propia tierra.
Las familias son unidas porque la cultura y la identidad asi las ha forjado. “La
familia mexicana es como un muégane, nacen unidos y mueren unidos’, afirma
Avendaiio.

Y es cierto, una familia mexicana vive siempre cerca de sus miembros. Los hijos
siempre viven en casa hasta que se casan porque no hay una razén para estar
lejos de la familia. Si algén miembro tiene que ir al doctor va con la familia o si
viajan, todos lo hacen juntes. Cuando se casa la hija, seguramente sera vecina de
su mama en caso de que no viva en la misma casa. Si alguien esta en el hospital,
hay mas familiares que doctores y enfermeras en el edificio; y no se diga si hay
algtin probiema, porque entonces sale familia de todos lados para ayudar.

£s como los taxistas, si alguno tiene algiin pequefio problema vial o algin
enfrentamiento con alguien que no lo es, no pasan mas de dos minutos cuando ya
se pararon diez taxistas mds para ayudarlo, aungue no sepan ni lo gue esta
pasando; y esto ocuire porque hay algo que los une: la identidad. '

En México, siempre serd la familia primero, y donde esté un mexicano, ahi estara

la familia. £l derecho de pertenencia de una familia mexicana es tan fuerte, que
dificimente vienen problemas de identidad.
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..Mas separados

En estudios de Octavio Paz se confirma que la sociedad mexicana es muy
compleja. La situacién econdmica y Ya lucha por tener una mejor vida han
causado que la gente trate de conseguir lo que quiere al costo que sea, como -
muchos dirigentes, delincuenties y muchas otras personas de este pais. Si un
mexicano tiene fa oportunidad de conseguir un poco o mucho dinero de manera
deshonesta, seguramente la toma porque desgraciadamente nuestra cultura
carece de principios éticos y es ta causa de nuestra dificl situacion nacional.
Desafortunadamente Ia corrupcion y nuestros paradigmas son la principal causa
de nuestra pobreza.

De acuerdo con fa teoria de Eizioni Amitai un paradigma es un filro de
informacion, todo lo que aprendemos y todo lo que razonamos pasa primero por
este filiro para dar ! resultado final de nuestro pensamiento. Un paradigma es lo
que nos hace pensar que alge es o no logico, que algo esta o no bien. ‘

Galileo Gallitei tuvo que retractarse de su teoria de que la tierra era redonda para
no ser encarcelado porgue eso era inaceptable para fa iglesia. Los paradigmas de
la Iglesia —y de todos los hombres en esa época— no penmitian razonar y creer la
teorfa de Gatileo. Los mismos problemas de paradigmas los tuvieron Copérnico,
Néwton, Einstain y cientos de cientificos mas, y el mismo problema de paradigma
io tiene la sociedad mexicana; porque fos paradigmas no solo afectan a fa ciencia,
sino a todo: a fa economia, a la politica, y por supuesto a las sociedades.

De este modo, los principios morales y éticos de una sociedad se basan en un
determinado paradigma. Es o que la hace creer qué es bueno y qué no lo es, qué
es honesfo, y qué no lo es.

Paz sefiala que desgraciadamente el paradigina de nuestra cultura carece de
honestidad y nos hace creer que las acciones que nos hunden mas estan bien
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hechas. No nos permite darnos cuenta de que cambiando los vicios politicos y
sociales que tenemos y abriendo un poco mas nuestra percepcion podriamos
empezar a salir adelante. El sistema vial de un pais demuestra la cultura general
del mismo por lo que en México es el ejemplo perfecto.

Los mexicanaos aceptan en distintos testimonios que no tenemos respeto al
manejar, es mas, ni siquiera sabemos manejar. Nunca respetamos las sefiales de
transito porque ni siquiera nos interesa conocerlas, No respetamos a los ofros
conductores y mucho menos a los peatones, El trafico pesado lo causamos
nosotras mismos. '

Por ejemplo, dice el sefior Pedro Casas que si vamos transitando por la avenida
‘a” y estamos a punito de cruzar un semdforo con luz verde peto ya no hay mas
espacio al cruzar la caile "b", no nos importa y nos cruzamos aunque quedemos a
la mitad, el problema es gue la luz cambia cinco segundas después y los
conductores de la calle “b” que tienen ahora la luz verde no pueden pasar y tienen
que fuchar como animales salvajes para poder cruzar, y cuando io estan logrando,
vuelve a cambiar la luz y, ahora, la situacién se complica porque una vez mas los
conductores de la avenida “a” nos sentimos con el derecho de pasar aungue no
tengamos un centimetro para movernos. No sélo sucede en uno o dos cruces, -
sucede en todos los rincones de las grandes ciudades de México.

No podemos pensar en lo sencillo que seria evitar estos conflictos con el simple
hecho de no cruzar cuando ya no hay mas espacio porque nuesiros paradigmas
junto con nuestra esquizofrenia citadina, nos impide damos cuenta de fas
soluciones. Pero, esta es sélo un ejemplo.

Por atro lado, la corrupeion esta a la orden del dia. “Yo no pagaré mds de lo que
gano en una tonta multa... pues si, tuve que darle 150 para que ya no moliera”, asi
se expresa una automovilista de la Ciudad de México que prefirié ser parte de Ia
corrupcion antes de pagar la multa por pasarse un alto.
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En las constantes notas de los medios de comunicacion es posible notar que esta
estructura reina en fas calles de la ciudad, una estructura de esquizofrenia,
paranoia y corrupcion. Una estructura que se refleja en nuestra cultura vial, perc
que se esparce en todas las funciones de nuestro sistema social y politico, y que
nace en nosotros mismes. La misma gente se pregunta: ;De qué serviria poner
mas leyes de transito, si ni las respetamos, ni las autoridades las aplican? £0 de
que serviria poner sanciones severas contra los criminales, sin con una mordidifa
saten libres? ;De qué sirve pagar impuestos, si gran parte de éstos son robados?
Todos estos vicios se multiplican y uno va dependiendo del ofro y afectando
muchos mas. Es un efecto domind, donde la primera ficha se empujé hace
cientos de arios.

La deshonestidad y nuestra cultura hunde cada vez mas a la sociedad mexicana.

Pues asi nacié la migracion

Et 2 de febrero de 1848 es una de las fechas mas importantes que marcéd el
destino de dos naciones. En esta fecha, cita Fiores Caballero, México perdi6
formalmente 110 mil leguas cuadradas de teritorio a favor de los Estados Unidos
de América. La guerra del 47 habia terminado con la firma del Tratado de Paz,
Amistad y Limites, celebrado en la Villa de Guadalupe, Hidalgo, aceptado por la
Camara de Diputados el 21 de marzo por 54 votos contra 36 y ratificado por el
Senado cuatro dias después. Esto fue algo inevitable ya que se trataba del
Destino Manifiesto de los Estados Unidos de América, pero fue facil ganar mas de
la mitad det territorio nacional de los vecinos surefios.

Aunque aparentemente el territorio fue simplemente vendido por la ridicula
cantidad de 15 millones de pesos, de aquelios que si valian ¥ no se devaluaban, ia
verdad es que el norte de México ya se habia perdido, se encontraba invadido. En

29

VS T T T T T



1848, a pesar de los esfuerzos de México por poblar al maximo el norte del pais,
habja cuatro norteamericanos por cada mexicano en los estados de California,
Nuevo México, Arizona y Texas, por lo que tratar de defender la scberania del
pais resultd imposible para los mexicanos.

La poblacion total de Estados Unidos en su (ltima fase del periodo de
expansionismo era de 23.2 millones, cuando ia de México era de tan solo 7.5
milfones, por lo que pensar en un enfrentamiento armado hubiese sido ingenuo;
aunque lo hubo en dos ocasiones, pero los resuftados fueron penosos.

Desde esa fecha, las relaciones entre México y los Estados Unidos han estado
condicionadas, en muy buena parte, por su situacién geogréfica. Esta cercania
fisica ha definido Ia historia de la migracion.

Incluso antes del Porfiriato, afirma Angel Taracena, aunque los niveles de
emigracion de los mexicanos hacia los Estados Unidos no eran tan alarmantes
coma lo son ahora, ya era claro que el desarrallo era desigual entre estas distintas
sociedades. Entonces, los factores de migracién los famosos push-pull factors, o
sea que la situacion geografica, social, politica, cultural, histérica, economica y la
dependencia entre ellas crearon desde esa época un ambiente de oferta y
demanda de mano de obra barata.

En la primera mitad del siglo XIX México alcanzaba su independencia poliica
afectada por una herencia de situacion atrasada de la Colonia. Esto dio como
resultado una falta de infegracién nacional y una gran escasez de capitales, de
comunicaciones y de desarrolic del mercado interior. Ademas para acabar de
moleria, México se caracteriz6 por tener un gran desorden arancelaric y un
régimen politico inseguro e inestable.

Por atro lado, fos Estados Unidos entraban en una nueva fase de expansion
territorial avalada por una mejor estabilidad econdmica y politica, y de este modo
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se mantuvo hasta 1848. México perdié mas de la mitad de su territorio nacional y
poco mas de 116 mil personas. La situacidn, indudablemente, favorecio el
desarollo econdmico del sudoeste norteamericano y beneficié al asentamiento y
desarrolio de ta sociedad mexicana establecida en ese territorio.

Los Esfados Unidos aprovecharon todo lo que sus nuevos territorios le ofrecian,
incluyendo a los mexicanos. Las minas fueron explotadas en California y Texas
para sacar oro y plata con el trabajo de los mexicanos. Tambign los mexicanos
tuvieron ocupaciones de pastores y frasquiladores, ademas, fueron campesinos en
los campos de algodén de Oklahoma, Texas, Arizona y California; y fueron la
mano de obra para construir las vias de comunicacion tanto férreas como caminos
comunes. A raiz de estas nuevas actividades y del chogue de das culturas naciéd
el cowboy.

Cita Taracena que durante el Porfiriato, en las relaciones con los Estados Unidos,
el concepto de frontera tenia una acepcion especial. Desde que la historia y la
geografia eran comunes entre el noroeste de Meéxico y el sudoeste
norteamericano, cualquier intento por delimitarla resultaba infructuose. La
migracion de mano de obra confinuaba sin obstrucciones y sujeta al fibve juego de
la oferta y la demanda. EI desarrolio de la region descansaba en manos de
quienes llegaban primero, en las de los que ya se encontraban ahi antes de la
expansion noteamericana. Para los mexicanes, cruzar la linea divisoria entre los
dos paises no tenia mayor significado porque permanecian en el ambiente que
habian heredado de la colonizacion espafiola y porque la movilidad no era una
separacion de la familia sino una continuacion de este ambiente a lo largo de los 3
mil 200 kilometros que los unian o separaban. No existia gran diferencia entre el
lado mexicano y el americano, sin embargo la migracion ya era importante.

31




La Revolucion Mexicana y
la Primera Guerra Mundial

A principios del siglo XX, México paso por una revolucién y los Estados Unidos
enfrentaron una guerra mundial, la primera, lo que origing un gran flujo migratorio
de México a EE.UU.

La situacién en México no era muy alentadora. De acuerdo con Alicia Lajous,
investigadora de E! Colegio de México, a principios de la Revolucion, la poblacion
habia aumentado y Ia falta de empleos no dejaba de crecer. La mecanizacion de
ciertas actividades industriales como fa textil y ia minera desempled a miles de
mexicanos y redujo los salarios de los que todavia tenfan empleo. Esta nueva
actividad industrial s6lo logrd que en México se tuviera preferencia por la mano de
obra extranjera, que por cierto era muy cara. Por otro lado se registraba un alto
indice de caciquismo en foda la Republica. Los mexicanos pasaban por un mal
rato; tenian que soportar un injuste sistema de impuestos, represion, inestabilidad
politica, una inflacion fuera de control y muchos problemas derivados de la lucha
armada tales como los abusos de jefes militares y préétamos forzosos.

Pero estas no son las Gnicas razones por las que miles de mexicanos emigraron
durante Ja Revolucion; también, un grande deseo por superarse, por reunirse con
sus familiares en los Estados Unidos y un gran afan de aventura los hizo
abandonar y olvidarse de su tierra natal,

Mientras tanto, libros de historia describen que en los Estados Unidos se vivia una
situacion muy diferente. La alta industrializacién y una favorable situacién
econdmica hacian que ese pais tuviera una enome demanda de mano de obra,
sobre todo en la regién sudoeste. Aungue muchos mexicanos que intentan cruzar
ia frontera hoy en dia no lo creerian, habia una gran presién de intereses
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econdmicos fronterizos que solicitaba al gobiemo norteamericano auxiiara en Ja
importacién de mano de obra mexicana.

A los mexicanos les esperaba mucho trabajo en EE.UU. porque el mismo gobiermo
tenia proyectos de infraestructura especialmente para los fermocarriles. La
demanda de mexicanos era parte de los preparativos para la Primera Guerra
Mundial a partir de 1915, que exigiera ta participacion activa de los ciudadanos
que abandaonaria los centros de produccion del pais.

Al comparar cifras del Instituto Nacional de Estadistica Geografia e informatica es
notable que et crecimiento demogréafico de México se detuvo de entre 1910 y 1920
por las bajas que registrd la Revolucidn y porgue emigraron mas de 300 mil
mexicanos al pais vecino, Esto afectaba los planes de desarrollo de México por lo
cual se empezaron a fomar medidas nacionales que desalentaran fa emigracion, la
llamada policy of descouragment en los Estados Unidos, durante el gobierno de
Venustiano Carranza.

Segun datos considerados en distiMas investigaciones, el gobierno elabord una
campafia para desalentar la fuga de mano de obra del pais. Esta campafia hacia
circular en los principales diarios y revistas de México mensajes que hacian
notarias las deplorables condiciones de vida de los emigrantes que afectaban su
propia situacion econdmica y social y heria el orgullo nacional. Gracias a la
publicacion de los inconvenientes de encontrar trabajo en los EE.UU., el gobiemo
mexicano afirmaba en 1920 gue los trabajadores caerian en las garras de la
campafia y que se formaria una politica poblacionista, antimigratoria vy
disuacionista. Sin embarga, el gobiemo podia “disuadir”, pero no restringir la fuga
de mano de obra ya que nb estaba capacitado para hacerlo de acuerdo con la
Consfitucion.
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Del Maximato a la Segunda Guerra

De acuerdo con Tzvi Medin, a partir de 1923, el gobierno de los Estados Unidos
planteo la necesidad de restringir la entrada de mano de obra mexicana, y aplicd
ia Ley Burnet de 1917, que establecia condiciones fisicas, mentales, morales y
educativas para que pudieran trabajar. México seguia celoso de la emigracion
que sufria en su poblacién y siguid tomando medidas para evitarlo. Para empezar,
suspendio la repatriacion de los que se fueran; luego, desarcllé un programa de
autocolonizacion de! pais y fundd una oficina gubernamental para fomentar el
trabajo en el interior del pais en combinacion con fas secretarias de Industria y
Comercio, del Trabajo y de Agricultura y Fomento, con e! fin de crear una especie
de bolsa de trabajo con agencias diseminadas en diversas regiones del pais.
Estableci6 oficinas en Monterrey, Irapuaio y Guadalajara, de donde salia el mayor
numero de braceros, con ef fin de persuadir a los emigrantes.

De hecho la Confederacion Revolucionaria de Obreros Mexicanos y la Federacion
Americana del Trabajo (American Federation of Labor) celebraron reuntones para
solucionar el problema en 1925, 1927 y 1928. A pesar de todos estos esfuerzos,
emigraron 436 mil 733 mexicanos hacia Norteamérica entre 1920 y 1930. Para
este ultimo afio, se calculaba que ya habia un millén y medio de mexicanos
residiendo en territoric norteamericano, mismos que sufrieron el racismo, el
sectarismo, la viclencia y la represion que el gobierno norteamericano fomenté en
los afios 20, una vez que tcdos ya habian regresado de la Primera Guerra
Mundial.

Los investigadores Lorenzo Meyer y Rafael Segovia indican que en los aftos 30, la
migracién tomd un nuevo giro. Los Estados Unidos sufrieron una situacion que
jamds imaginé: la "gran depresién”. Debido al despiome del Dow Jones en Nueva
York en 1929, los norteamericanos experimentaron la pobreza durante los afios
30. E! desemplec aumentd dramaticamente por lo que ese pais fortalecid las
medidas de inmigracién. A principios de esa década fueron deportados cerca de
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300 mil mexicanos. México se sintié humillado y dentro del plan sexenal de 1936,
desarrollo la Ley General de Poblacién, que intentaba fomentar el desarrollo del
pais y evitar la despoblacién y la humillacién de los emigrantes.

El gobierno mexicano cada vez se confundia mds. Después de ser demandada la
mano de obra mexicana a principios de siglo, fue rechazada en los afios 20 y
super rechazada en los 30. Ahora que Ylegaban los afios 40 juntc con una
desastrosa guerra mundial, la segunda, la mano de obra mexicana era
nuevamente demandada por los Estados Unidos. De hecho, el gobierno
norteamericano pidid la colaboracion del gobiemno de México para que
proporcionara dicha mano de obra. México se negd en primera instancia ya que,
ademas de no estar preparado para exportar trabajadores, temia que estos fueran
enviados a la guerra.

Se llegaron a algunos convenios internacionales en 1942, 1943, 1948 y 1949,
Entre ofras cosas se acordd que la migracidn seria temporal para obtener
beneficios de ambos lados. Cuando regresaran los ciudadanos norteamericanos
de la guefra volverian a tomar sus anligucs empleos, al abandonarlos los
mexicanos; y a su vez, los braceros regresarian con més capacitacion y dinefo de
los Estados Unidos. También acordaron que ningtin mexicano iria a la guerra y
que no sufriria de ningin tipo de discriminacion. Ademas, se les pagarian salarios
justos, aunque ellos tendrian que pagar el transporte de ida y wvuelta, y
comprometerse a regresar a México una vez que la Segunda Guerra Mundial
concluyera. '

Los historiadores aseguran que el (nico punto respetado, fue que ningdin
mexicano fue enviado a la guerra. Sin embargo, sufrieton de una fuerte
discriminacion y sus sueldos no fueron tan justos como se habia prometido. Por
otro lado, al regresc de los heroicos soldados norteamericanos, los trabajadores
mexicanos, lejos de cumplir su promesa de regresar a su pais, se negaron a
abandonar sus empleos y surgié un conflicto faborat que no fue solucionade sino
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hasta principios de los afios 50 cuando se crearon muchos empleos en los
Estados Unidos, perc los mexicanos nunca regresaron a casa.

De los 50s pa’ca

A partir de 1950, segin el Servicio de Inmigracién y Naturalizacion, el flujo
migratorio crecid un poco y era constante, no se detenia. El dinero que se
mandaba a México se quedaba en ia frontera y se gastaba en fos EE.UU. En
1951, nacié el Acuerdo Internacional sobre Trabajadores Migratorios (programa de
braceros) dentro de la Ley Pulblica nimerc 78 que favorecia la inmigracidn
mexicana; sin embargo este nimero de inmigrantes se redujo considerablemente
ya que la Ley de Seguridad interna de Norteamérica, autorizaba fa expuisién y
deportacion de personas no norteamericanas que se consideraran “politicamente
peligrosas”, donde los mexicanos eran los candidatos perfectos.

En 1954 se aplico la “operacion espalda mojada” que expulsé a casi un millon de
indocumentados, en su mayoria mexicanos. De acuerdo con informes del
gobierno norteamericano, en 1954 habia 1 millén 75 mil 168 ilegales, vy en 1955,
después de la “operacion”, s6lo quedaron 242 mil 600. Lo curioso del asunto es
que el gobierno de los Estados Unidos haya podido cuantificar el namero exacto
de personas que, por su calidad de inmigrantes indocumentados, no cuentan con
ningln tipo de registro para poder llevar un control.

La misma fuente ya citada informa que entre 1951 y 1964 entraron 4.8 millones de
mexicanos a los EE.UU. gracias a! Acuerdo Internacional scbre Trabajadores
Migratorios. En este dltimo afio, el Congrese de los Estados Unidos no acepto la
prorroga de la Ley Publica nimero 78 por presiones del Comité de Organizacion
Industrial de la Federacion Americana del Trabajo (American Federation of Labor -
Committe of Industrial Organitation {AFL-CIO)), que obviamente protegia ios




empleos de los ciudadanos norteamericangs., Pero, como siempre, la ley de la
oferta y la demanda es mucho mas fuerte y esta sobre todas las leyes.

En 1864 habla 43 mil 844 ilegales; y para 1970, se reportaban 373 mil 326. La
razén siempre habia side muy clara, desde entonces y hasta los afios 80, los
granjeros norteamericanos contrataban ilegales mexicanos por salarios muy bajos,
por jornadas de trabajo muy largas y, lo mejor, se podian deshacer de eflos con e
simple hechao de deportarios. A pesar de que en 1966 se inicid ef Programa de
Industrializacion Fronterizo (PIF), que permitis la creacion de 3 mil 17 empleos en
la frontera norte de México a través de 72 plantas industriales; ¥y que para 1980 ya
habia creado 125 mil empleos a través 700 plantas, nunca generd el niimero de
empleos necesarios para frenar la emigracion mexicana. Lejos de reducir el flujo
migratorio en la década de los 80, se incrementd como nunca antes se habia visto.

Aunque fa moneda mexicana ya se habia devaluado en varias ocasiones, jamas
tanto como sucedié entre 1978 y 1982, cuando México era gobernado por Lopez
Portillo. De acuerdo con datos dados a conocer en VI informe presidencial de
1982, el peso se desplomd en un 614.0% ante el délar en ese periodo; sin
embargo, De la Madrid se encargd de aplastarlo todavia mas con su politica
econbmica. De 1983 a 1888, segln los informes anuales de esos afios del Banco
de Meéxico, el peso se devalud mas de 1,500%.

Por supuesto, los empleos disminuyeron alarmantemente y millones de mexicanas
tuvieron que emprender un largo viaje a los Estados Unidos. Durante esta
década, mas de 4 mil inmigrantes indocumentados mexicanos llegaban
anualmente a tierras norteamericanas. En 1986, muchos de estos inmigrantes
consiguieron su residencia gracias a la Enmienda de Control y Reforma de
tnmigracion (Immigration Reform and Control Act-1986), lo cual, lejos de regular la
inmigracién, ia fomenté aGn mas. Esta ley, basicamente, incluyd sanciones en
contra de empleadores que cantrataran trabajadares ilegales, a sabiendas de su
situacidn.
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Ademas, contenia provisiones que legaiizaban la residencia norfeamericana a dos
grupos de indocumentados: aguellos que habian residido ininterrumpidamente en
los Estados Unidos desde antes del 1° de enero de 1982 hasta 1986 —su
documentacion se inicié en ese afio y se terminé cinco afios después— y los que
fueran agricultores temporales (Season Agricultural Workers (SAWSs)) que
hubieran {rabajado por lo menos 90 dias en trabajos agricolas entre el 1° de mayo
de 1985 y el 1° de mayo de 1986.

A juicio de Wayne Gornelius, especialista en inmigracion ilegal de mexicanos en
los Estados Unidos, esta enmienda, la demanda de agricultores mexicanos en
Norteamérica, y la triste situacion econdmica por la gue pasd nuestro pais,
causaron esa ola inolvidable de migracion en la década de Jos 80. Aunque en la
dltima década del milenio no se presenté mas que una crisis ecandmica severa en
México y hoy en dia la situacién econdmica no es tan precaria como en ofros
momentos, la migracion de mexicanos no cesa,

Asi pues, hoy en dia mas de mil mexicanos c¢ruzan la frontera norte anualmente y
transforman la cultura de dos grandes sociedades: tienen influencia en sus
economias, en sus politicas, en sus costumbres y en sus vidas cotidianas porque
dia a dfa con una gota de stdor o con una de sangre escriben la historia y definen
el futuro de dos naciones.
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CAPITULO I

Un largo camino

Un viernes def mes de junio de 1980 Luciano tomo una de las decisiones mas
grandes de su vida. Se dio cuenta de que ya no era suficiente &l dinero que
ganaba como oficial electricista; de hecho, perdié su trabajo y los pocos ahorros
que tenia guardados debajo de esa pequefia mesa junto a su cama se terminaron
mas rapido de lo que &l creia. Su necesidad econémica, su deseo de sacar
adelante a su familia y su gran "ambicién de conocer nuevos aires” lo hicieron
tomar la decision de dejar a su familia y a su tierra para emprender el viaje hacia
ese lugar tan especial donde sus amigos y algunos familiares que ya vivian afla le
decian: "siempre hay trabajo y uno se la pasa muy bien por aca”.

Luciano tenia algunos familiares y conocidos que ya vivian en los Estados Unidos
desde muchos afios atrés También amigos que estaban a punto de emprender el
vigje "pa’l ofro )adg,‘. Uno de ellos, Gonzalo, fue quien le pagé el pasaje de
autobis, porque* ﬁ’i para eso le alcanzaba a Luciano, llevaba muy poco dinero,
pero muchas ganas de cruzar y de encontrar trabajo. Finaknente llegé a la Central
Camionera del Norte donde se encontré con Gonzalo y tomaron el camion por la
noche. "Hijole, aunque iba parando el camién, cémo te dijera, pues ibamos
retentumidos. Creo que ei camion hizo como 40 6 50 horas, pero pa'mi fueron
como 100"

Cuando Luciano y Gonzalo llegaron al mediodia a Tijuana, se encontraron con
cuatro amigos mas que también cruzarian, uno de ellos se habia dedicado
siempre a cruzar personas ilegalmente. Esla vez no les cobraria mucho porque
eran conocidos. Luciano se sintié un poco nervioso ante la idea de que iria a ese
lugar del que todos hablaban, pero sabia que tal vez no lo lograria. El clima ya se
sentia diferente, era muy caliente, y el ambiente era otro. Todas las "trocas”
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tenian placas fronterizas o del otro lado, todo era muy seco ¥ un poco feo, algunos
paisanos hablaban algunas palabras en inglés y fodos tenian dolares, lo cual
resultd muy alentador para él.

En camioneta de redilas

Luciano tomé una de las muchas formas que hay para llegar a la frontera con los
Estados Unidos. Hay personas que como él, toman un autobts desde su lugar de
origen, sin importar qué tan lejos esté, directo hasta ia frontera. Hay otras
personas que prefieren arreglar todo desde su propia ciudad.

Tal es el caso de Claudio Soza, un joven de 19 afios que vivia en la colonia
Portales de la Ciudad de México. Pagé 600 délares para que lo flevaran hasta
Nueva York. Pasé una camioneta de redilas por él en la estacién del metro Ermita
a las cinco de la mafiana, primero se subi6 en la cabina, pero al salir de la ciudad
se subieron dos personas mas y tuvo que pasarse a la parte de atras, donde se
llevd la sorpresa de que habian tres personas mas.

Ir sentado en el piso no era hada agradable a pesar de que habia algunas cobijas
viejas y periédicos, era demasiado incémodo, "nohombre, si ya me estaba
echando pa'tras a medio camino”. Al llegar a Guanajuato se subieron siete
personas mas, y al final, un poco antes de llegar a la frontera, se subieron otras
diez personas, entonces Claudio ya ni siquiera podia sentarse. Finalmente lo
cruzaron por el Rio Bravo en una camara, y después en un auto grande lo llevaron
hasta la ciudad de Nueva York, donde tuvo que pagar 200 délares mas que no
habian acordado, para que lo dejaran en casa de su primo.

Pero asi como hay quienes viajan como si fueran ganado, también hay quienes
toman un avion hasta alguna ciudad fronteriza, cruzan ilegalmente la frontera, y se
dan e} lujo de tomar otro avion en los Estados Unidos hasta su destino final,
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aunque gené}almente este tipo de personas ya tienen mucho tiempo de trabajar
en el "otro lado". También hay quienes deciden tomar un tren de carga y esperar
no ser sorprendidos hasta la frontera o si no, viajar con traileros de "aventon”.
Esta Ultima forma es la preferida por los centroamericanos que cruzah por nuestro
pais.

Esperaron hasta que oscureciera y Luciano seguia nervioso. La frontera resultd
muy impresionante para él, pero al mismo tiempo parecia como algo insignificante
porque el muro metalico no era tan grande como él creia. Empezaron a caminar a
lo largo del muro con direccion al mar. Luciano gueria cruzar de una vez porque
no se sentia bien con tedo lo que encontrd en su camino.

La carretera escénica corre a lo largo de la frontera hacia Playas de Tijuana y de
ahi corre hacla el sur hasta Rosarito. Esa carretera es muy transitada y s6lo hay
un escaso metro de distancia entre el camino y el muro. Luciano pensaba en la
probabilidad de morir atropellado. Pero esa no era su Gnica preocupacion. Al otro
lado del camino se encuentra un vecindario abandonado ¥ la peor zona de la
ciudad de Tijuana, donde hay gente drogandose, delincuentes y “coyotes” por
todos lados. "...si, si, la verdad es que si se siente un ambiente muy feo, y eso
que yo ya estay acostumbrado a cosas asi”.

Luciano pensé que muchas de las personas que estaban a io largo de la frontera
pretendian cruzar, pero no, la mayoria sélo se drogaba y alcoholizaba. Sin
embargo, Luciano no les prestaba atencién y fingia no tener miedo. Después de
caminar por una hora, Gonzalo le dijo que debfan esperar en ese lugar, y Manuel,
el encargado de cruzarlos, reafirmé ta decisian. Luciano percibid enseguida un
olor fétido, sblo se tapd Ia nariz y traté de no respirar muy profundamente.
Cuando se sent6 en las piedras, se encontrd con un perro muerto en pleno estado
de descomposicion. El impacto fue tan fuerte que vomité al instante, y decidieron
seguir caminando un poco mas.
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Después de unos tres minutos, Manuel dijo que ya era hora de cruzar, entonces
regresaron corriendo donde estaba el petro y se metieron a un peguefia tanel
donde apenas cabrian. Con mucho esfuerzo y aguantando la respiracién cruzaron
los seis.

En camara, corriendo o como sea

En realidad hay muchas formas de cruzar 1a frontera ilegaimente, de hecho son
tantas que hay de donde escoger. De acuerdo con la agente Mary Jane Cruz de
la Pafrulla Fronteriza local 1613 de San Diego, California, los inmigrantes ilegales
pueden escoger entre pagar a un smuggler —que vendria siendo un coyote—
para que le ayude a cruzar o decidir cruzar sélo.

También, puede cruzar en grupo o por su propia cuenta, pero al momento de
cruzar, lo que mas importa es si 1o hardn por la zona este, donde esta el Rio
Grande —que viene siendo el Rio Bravo— o por el ceste, donde hay que brincar
el muro metalico. "...si el inmigrante decide cruzar por el rio, puede nadar, pero es
muy peligroso. Muchos se ahcgan porque creen que es facil y no se dan cuenta
que, aungue el rio no es hondo, la corriente tiene mucha fuerza. Asi que la
mayoria lo hace sobre camaras o pequefias balsas improvisadas”, aclara la
agente Cruz.

Si deciden c¢ruzar por el lado este, entonces se encontraran con un enorme muro
metalico rodeado de patrullas. Lo que generalmente hacen los inmigrantes es
brincar el muro o la reja o tratar de encontrar drenajes de aguas pluviales para
usarios como tuneles, otros simplemente los perforan en sus partes més fragiles y
delgadas.

También hay otro factor para cruzar. Los mexicanos pueden cruzar por una zoha

urbana o por un lugar despeblado. En las zonas urbanas la seguridad es extrema
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y un aspirante para cruzar corre un riesgo muy alto de ser capturado por la
Patrulla Fronteriza, pero si decide hacetlo por una region despoblada, aunque
puede cruzar con libertad porque en algunas zonas ni siquiera hay muros, corre el
riesgo de perderse y morir deshidratado o de frio si cruza en el inviemo.

El "Chido", un coyofe que tiene el orguilo de cruzar a mas de cinco pollos
diariamente, originaric de lztapalapa en la Ciudad de México, dice que no hay
ningdn peligro, que él sélo cobra 100 délares por dejarios en San Ysidro, y si los
agarra fa migra, los vuelve a cruzar hasta que 1o logren sin cobrarles otra vez.

El "Chide" sélo usa dos técnicas para cruzarlos en la zona de Tijuana: "...los paso
por el hoyo, pero con cuidado..." o "...si esta muy canijo, mejor me los llevo por &l
cetro, pero no les pasa nada”. El "Chido" utiliza un tinel improvisado gue hizo
desde hace varios meses debajo def muro metalico. Nadie sabe dénde esta, &l lo
cubre con arbustos y basura para que nadie lo use sin pagar y para que fa migra
no lo vaya a descubrir y tapar.

Después, "corremos pa'la ofra (el segundo muro de acero) y nos metemos por los
tubos y de ahi solo hay que correr 100 metras pa’ escondernos en los matorrales y
ya la hicimos”. Pero si esto no resulta, entonces los lleva junto con otro amigo en
una camioneta rumbo a Tecate v los cruza por un cerro que no tiene el muro, pero
después de cruzar tienen que caminar varios kildmetros para que los recojan. El
"Chido" garantiza que nadie se rmuere, “todos llegan vivitos”.

El segundo muro de Berlin

La frontera San Diego-Tijuana ha cambiado mucho en estos Ultimos 20 afios. En
1980, cuando cruzé Luciano, solo habia que cruzar un muro metélico y esquivar a
fa Patrulia Fronteriza. Hoy en dia, [a frontera es un poco mas compleja. Ahora
cuenta con tres muros de acero,
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El primero, que estd en el sur, que se caracteriza por su famoso graffiti "el
segundo muro de Berlin”, no tiene mas de tres metros de altura, aunque si tiene la
longitud suficiente para separar toda el drea urbana de Tijuana y San Diego. 50
metros mas al norte hay un mura hecho de tubos verticales de 40 cm de diametro
y con una separacion de unos 10 cm con una altura de mas de cuatro metros. Y
el ditimo muro se encuentra a otros 50 metros al norte, es igual que el primero,
pero éste tiene puertas y estan siempre abiertas para que puedan pasar por ahi
las patrullas, situacién que aprovechan los ilegales para cruzar este Gltimo sin
mayor problema.

La frontera San Diego-Tijuana "resulta desagradable tanto para los mexicanos
como para los americanos, al llegar a la frontera un mexicano tiene la sensacién
de que va a entrar 0 a escapar de una penitenciaria de maxima seguridad, y un
americano tiene la sensacion de que llega a un lugar inseguro, donde algo malo
puede sucederle”, comenta George McCubbin, presidente del sector 1613 en San
Diego, California, de la Patrulla Fronteriza.

Hoy en dia, la frontera cuenta con una avanzada tecnologia para impedir el paso
de inmigrantes ilegales. En el area de Tijuana, la frontera es una combinacion de
dos muros metalicos mas un tercer muro construido hace un par de afios, luces de
alta intensidad tipo estadio, mas mil 400 oficiales de la Patrulla Fronteriza
equipados con una avanzada red de comunicacién, sofisticados aparatos de visién
nocturna y detectores de movimiento.

De acuerdo con un articulo escrito por Tony Perry, publicado por Los Angeles
Times, el tercer muro metalico fue construido gracias a la propuesta del
republicanc Duncan Hunter con un costo superior a los 100 millones de délares.
Aungue la Unién de Agentes de la Frontera temia que ese tercer muro pusiera en
peligro tanto a los ilegates como a los patrulleras porque seria mas facil para los
criminales hacer sus fechorias en el espacio que encerraria, fue aprobada la
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iniciativa y construido el muro, Con Jo que la Union de Agentes de la Frontera no
contaba era con las nuevas luces de alta intensidad tipo estadio.

Ahora, cuando el sol cae y se esconde en el Pacifico, las potentes luces colocadas
arriba de altos postes de madera se prenden paco a poco hasta alcanzar su brillo
maximo. Las fuces alumbran hacia el sur y donde son mas dtiles es en el Cafién
del Coyote a dos kilometros de! Pacifico, donde traficantes de drogas, coyoles e
inmigrantes ilegales se han reunido por décadas. Ademas, gracias a los visores
nocturnos con los que cuentan los oficiales, aunque no haya luz, los ilegales son
visibles para ellos, y si atun asi no los pueden detectar, los helicopteros y las
patrullas detectan el movimienta a través del calor con unos sensores remotos.

Segun un articulo escrito por Drummond Ayres Jr., publicado por el diario The
New York Times en 1996, William Pink, agente a cargo de los nueve kilbmetros de
frontera desde el Paclfico hasta la carretera Interestatal 5 de California, reporto
que hubo 825 aprehensiones, comparado con 259 del mismo sabado en la noche
de un afio anterior. En el domingo siguiente, hubo 725 aprehensiones, comparado
con 528 de un afo atrds, mientras que el lunes hubo 638 comparado con 501 del
mismo afio anterior. De manera que las luces y el tercer muro tuvieron buenos
resultados.

Actualmente la Patrulla Frontetiza esta llevando a cabo un nuevo sistema para
detectar ilegales. Se trata de un sistema quimice llamado "polvo fluorescente”.
Este polvo no se puede percibir a simple vista, por lo que es esparcido en zonas
estratégicas donde los inmigrantes ilegales lo pisan y lo mueven, de este modo un
rayo laser detecta el movimiento del polvo. Pero a pesar de toda la tecnologia
utilizada en la frontera, miles de mexicanos la siguen cruzando anualmente.
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La Migra

Ahora que ya estaban todos del otro lado, tenian que empezar a caminar con.
cuidado entre los arbustos para alejarse cada vez de la frontera y evitar a la
Patrulia Fronteriza, asi pues empezaron a caminar y se foparon con un gran canal
sin agua, el Rio Tijuana, pasaron muy facilmente por el rio seco y empezaron a
correr hacia los arbustos porque, aunque no habia seftal de algin agente de la
Patrulla Fronteriza querian esconderse rapidamente entre los arbustos secos ya
en el condado de San Ysidro.

iOh, sorpresal Cuando estaban ya muy cerca de los arbustos, vieron que habian
corrido justo hacia dos oficiales montados a caballo, que no eran visibles porque
no fenian luces. Para ese momento ya estaban tan cerca que ne pudieron hacer
nada. Uno de los oficiales séio dijo “papeles” con un acento americano y prendid
una lampara de mano, Manuel contesté rapidamente que no. En ese momento le
dijo a los demdas que no se preocuparan, que s6lo tenian que decir Ja verdad. El
oficial les dijo que tenian que esperar ahi mientras &l lamb a dos compafieros.

En un minuto llegaron dos agentes en un vehiculo sport utility y después de una
revision rapida los subieron a los seis. Los oficiales les hicieron algunas preguntas
antes de llegar a la oficina de inmigracion, "¢ Cémo se llaman? ¢ Por qué cruzaron?
¢ Traen droga? ¢ Conocen a alguien en los Estados Unidos?” Cuando llegaron a la
oficina de inmigracion, les tomaron fotografias y les aplicaron una inspeccién y un
cuesfionario en forma, “...no, si no les dices mentiras, te tratan bien. No te voy a
decir que te tratan-como tu mama, pero no son groseros”, dice Luciano.

Después de una hora aproximadamente los regresaran a Tijuana, los dejaron justo
en la frontera otra vez y les advirtieron que no volvieran a cruzar porque los

agarrarian de nueva cuenta, Para entonces, Luciano ya no tenia ganas de volver
a cruzar, de hecho se sintié como un criminal y opt6 por dejar a los demas, que si
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volvieron a cruzar con éxito después de dos dias, y regresé a la Ciudad de México
con dinero que le presté de nueva cuenta Gonzalo.

La Patrulla Fronteriza de los Estados Unidos como sector uniformado y mévil del
Setvicio de Migracion y Naturalizacién tiene como misién la deteccién ¥
prevencion de entrada de sustancias prohibidas y de inmigrantes ilegales al
temitario de los Estados Unidos. Los agentes lievan a cabo su labor a fo largo de
14 mil kildmetros de frontera internacional terrestre y maritima por medio de
automaéviles, botes, aviones; ademds de que muchos elementos se desemperian
tanto a caballo como a pie.

Desde su inicio, la Patrulla Fronteriza ha mantenido una reputacion de hacer bien
su trabajo. Sus oficiales siempre han demostrado una leaftad extrema al Servicio.

Segun datos de la misma dependencia, hoy en dia, la Patrulla Fronteriza es la
Agencia de Refuerzo de Ley Federal primaria entrenada para proteger las
fronteras de los Estados Unidos. La Patrulla Fronteriza es una agencia dentro del
Servicio de Inmigracién y Naturalizacion y del Departamento de Justicia de los
Estados Unidos.

Cuenta con 21 sectores, los cuales estan encabezados por agentes de patrulla en
jefe. Los agentes asignados a estos sectores llevan a cabo actividades de
refuerzo en 145 estaciones localizadas a lo largo del teritorio de los Estados
Unidos y del Commonweith de Puerto Rico. Para aprehender inmigrantes ilegales
y traficantes de droga, fa Patrulla checa el trafico, el transporte publico, los
buques, y patrulla en el interior. Por ejemplo, busca ilegales en areas de hasta 40
i:ilémetros de la frontera. Ademads, la Patrulia ayuda al personat de Investigaciones
e Inspecciones del Gobierno. Para hacer esto, la Patrulla investiga a empleadores
de ilegales, visita carceles locales o estatales para interrogar ilegales e identificar
coyofes. '
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Definitivamente la parte mas activa y peligrosa de la frontera para la Patrulla
Fronteriza es la que comparte con México, que se extiende desde San Ysidro,
California a través de montafias, desiertos, cafiones y campos agricolas hasta el
Golfo de Méxica en 3 mil 112 kildmetros exactamente. En algunas dreas de esta
frontera es apenas una linea visible con sedales fronterizas de concreto en

desiertos deshabitados, pero en otras, la frontera es dividida por enormes muros
de acero.

Para 1a Patrulla Fronteriza los puntos mas conflictivos son donde se encuentran
las "ciudades hermanas" como Nogales en México y Nogales en Arizona, o el
Paso y Laredo donde sélo son separadas por el Rio Bravo, o San Diego y Tijuana.

La estrategia de ia Patrulla ha sido la de aprehender inmigrantes después de que
han entrado ilegalmente a los Estados Unidos. La Patrulla Fronteriza tiene
numerosas estaciones en areas apartadas de !a frontera como en Minnesota y las
Cataratas del Niagara, esto desde 1924, y desde 1926 en Miami, Florida para
detener a los ilegales cubanos.

La Patrulla Fronteriza sabe exactamente adénde se dirige la mayoria de fos
ilegales, y en lugar de poner estaciones ahi, las ubica en el camino, para que los
ilegales no puedan perderse. En el caso de California, el destino final de los
inmigrantes es la ciudad de Los Angeles, y en cada posible camino para llegar a
ésta hay una estacién de ia Patrulia para detectar a los ilegales.

Gracias al Decreto de Refuerzo de Ley y Control de Crimen Violento de 1994, que

permite incrementar en mil el nimero de agentes a la Patrulia, hoy en dia cuenta
con mas de seis mil elementos,
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La antigua Patrulla

De acuerdo con datos de la Patrulia Fronteriza, a principios def siglo XX, en 1904,
un pequefio grupo de inspectores montados habia sido asignado por el
Comisionado General de Inmigracion para patrullar la frontera sur. A Medida que
la inmigracién ilegal crecia, fue evidente que este pequefio grupo de 75
inspectores empezaba a ser inadecuado como para poder arregldrselas con los
cientos de inmigrantes ilegales que cruzaban anualmente.

El 28 de mayo de 1924, el Departamento de Decreto de Apropiacion de Trabajo
dispuso el establecimiento permanente de una Patrulla Fronteriza. inicialmente
fueron 450 oficiales ios que se enlistaron en la recién formada Patrulla Fronteriza.
Estos oficiales mal entrenados y equipados trabajaron por varios meses vestidos
como civiles, sin un uniforme oficial; sin embargo, tenian mucho entusiasmo y
determinacion por seguir adelante.

En 1930 la Patrulla Fronteriza arresto a 20 mil 915 ilegales y a mil 427 criminales
calificados, desde traficantes de drogas hasta peligrosos asesinos. Desde
entonces y hasta a hora, esta dependencia mejora constantemente y jamas ha
dejado de proteger la frontera de su pais.

Para Todd Mattin, escritor inlemo de la Patrulla Fronteriza, afirma, con relacién a
los oficiales, que "el suyo es un mundo clandestino de caminos ocultos y
callejones escondidos envueltos por la oscuridad de la noche y definidos por una
misién... Ellos son los protectorés de las entradas de los Estados Unidos. La
misién es simple en concepto: encontrar y deportar a los inmigrantes ilegales...
Los métodos han sido descritos como arte. Un agente de la Patrulla Fronteriza
puede observar un vehiculo a gran velocidad a través de una tenue luz y sabet, o
casi saber, si el conductor es un traficante; y sus ocupantes, ilegales... Un agente
puede seguir la pista de un ilegal desesperado dispuesto a caminar por dias a
través de campds de zarzamora a 40 grados centigrados por un salario menor al
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minimo... Un agente puede detectar una identificacién falsa instantaneamente,
puede diferenciar a un turista de un ilegal después de hacerle una sola pregunta y
puede ver a través de la barrera del idioma y la culiura... Ellos lo hacen todos los
dias".

No todo es color de rosa

Sin embargo, la Patrulla Fronteriza no es perfecta y también ha sido acusada de
multiptes abusos en contra de los inmigrantes ilegales. Segln una nota publicada
en The New York Times, el 22 de diciembre de 1995, un agente fue amestado
después de que una ilegal salvadorefia lo acusara de violécién después de que
cruzé la frontera.

La victima dijo que fue atacada justo después del amanecer en un area remota
cerca del Rio Tijuana. Ella se quejd con ofros agentes fronterizos quienes
detuvieron de inmediato a Charles Vinson de 41 afos, y ocho afios como agente,
quien posteriormente fue formalmente detenido en su domicilic en Chula Vista.

Otro caso fue el de 1994, donde, segin Los Angeles Times, abusaron fisica y
verbalmente de tres ilegales mexicanos. Ante este caso, las autoridades
mexicanas pusieron una queja para castigar a los responsables. En uno de los
casos, seis testigos declararon en México que los agentes norteamericanos a
cabalfo le dijeron a un prisionero esposado que coidriera, entonces lo persiguieron
y lo golpearon y pasaron sobre éf con los caballos, de acuerdo con Hugo Miguel
Ayala, jefe del Grupo Beta.

El hombre de 21 afios, Antonio Gonzdlez Ortiz originario del estado de Nayarit, fue
llevado en ambulancia en muy malas condiciones al Hospital San Diego's Marcy,
donde después de unos dias se recupero y fue deportado. Ayala piensa que "eso
fue un abuse de autoridad... la transparencia de nuestra operacion esta en peligro
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de ensuciarse. Nuestra intencién no es la de dafiar nuestras relaciones, sino de
corregir los problemas”.

Es por eso que el grupo de derechos humanos de Amnistia Internacional afitma
que a pesar de las pocas mejorias de la forma en que se atienden las quejas de
abusos, la gente detenida por los agentes de la Patrulia Fronteriza a lo largo de la
frontera con México esta casi siempre sujeta a trafos crueles, inhumanos y
degradantes.

El grupo afirma que los abusos incluyen golpes fisicos, viclaciones y abusos
sexuales, comentarios racistas y negativa a sefvicios médicos y comida. El grupo
de derechos humanos de Amnistia Internacional se basa en varias semanas de
investigacion a lo largo de la frontera, incluyendo entrevistas a grupos en contra de
inmigrantes, a oficiales de inmigracion y a gente que afirma haber sido victima de
brutalidades.

La Comisionada de Inmigracion y Naturalizacidn Federal, Doris Meissner, comenta
ante el problema en un articulo de Los Angeles Times que considera la
"posibilidad" de prevenir y castigar los abusos de los agentes, pero insiste que el
problema es limitado. '

15 dias con hambre y sed

Después de un afo, Luciano dej6 de nueva cuenta a su familia para dirigirse a Los
Angeles, Califoria, pero esta vez estaba decidido a logrario y a no desanimarse.
Pagé el transporte con su propio dinero y llevaba otro poco para subsistir por
algunos dias. Tenia planeado cruzar solo por el mismo lugar que lo habia hecho
un afio anterior, pero al llegar ahi, se encontrd con la sorpresa de que fue
clausurado e! pequefio tinel por el que habia cruzado anteriormente.
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Al estar en la frontera se encontré con otras personas que también querian cruzar,
y uno de ellos dijo que cruzaria con su primo en la zona desértica. Después de
unos momentos, decidid que si iria con ese grupo de seis personas
aproximadamente. Tomaron un taxi tipo camioneta —tipicos en Tijuana— que los

llevara por la carretera hasta donde creyeron que era bueno cruzar.

Supuestamente uno de ellos conocia bien el camino para liegar a San Diego
caminando en dos dias. Se bajaron del taxi y todos siguieron a ese tipo. Luciano
recuerda haber empezado a caminar como a las once de la noche y no supo en
qué momento ya estaban en territorio norteamericano, pero "como a las dos de la
mariana ya estabamos de vuelta otra vez en donde empezamos”.

Todos estaban encjados con el supuesto guia pero como no tenian ofra opcién
empezaron a caminar otra vez hacia lo que ellos creian que era el norte. Luciano
piensa que solamente estuvieron caminando en circulos porque les tomo 15 dias
llegar al pueblo de Dulzura, donde, por lo regular, sélo se toman dos dias para
llegar a pie.

Para sobrevivir, mataron a un animal pequefio que les duré tres dias. Luciano ya
habia perdido todas las esperanzas y pensé que moriria en cualguier momento,
uno de sus compafieros empezd a tener problemas de deshidratacion y se le
hincharon los pies. Finalmente un "negro” los encontré y los llevd a su rancho
para darles agua y comida.

Aunque Luciano corrié con suerte al ser encontrado por aiguien gentil, no todos los
americanos son asi. Lue Smiths afirma que estd cansado de ver cruzar ilegales
todo el tiempo cerca de su casa en San Ysidro y de reportarios a la Patrulla
Fronteriza y que de todas formas sigan cruzando, “yo no me siento seguro con
tantos mexicanos ilegales pasando todo el tiempo cerca de mi casa... son
personas salvajes y peligrosas, yo nunca haria nada para fomentar su inmigracion,
€s mas quisiera poder detenerlos a todos de algun modo”, opina.
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Luciano llamé a Gonzalo y los recogié a todos en un auto viejo. Aungue Luciano
sobrevivid a su terrible experiencia, no todos corren con la misma suerte.

Paty Mancha, portavoz de {a Patrulla Fronteriza, dice en un asticulo de The New
York Times que "no es justo que s6lo se le dé importancia a los casos de abusos
por parte de la Patrulla”, piensa que también se le deberia dar importancia a casos
donde los agentes han salvado cientos de vidas al rescatar ilegales del Rio Bravo
o del intenso calor de otras regiones.

Afirma que cada afio son rescatados mas de cien ilegates de una muerte segura y
son encontrados mas de 20 ilegales que no lograron sobrevivir y que no fueron
rescatados a tiempo. La mayoria de los inmigrantes ilegales que mueren por el
calor es a causa de que Jos coyotes los abandonan sin ningun remordimiento.
“‘Ante la muerte de casi treinta ilegales por el calor en el verano de 1998, el
gobierno mexicano dijo que no intentaria detener a sus ciudadanos de cruzar la
frontera ilegalmente porque tienen el derecho de intentar mejorar su nivel de vida.

"No haremos nada que limite o desaliente la migracién hacia los Estados Unidos
de gente que abandona a su familia y sus ciudades para mejorar sus condiciones
de vida", afirmé Femando Solis Camara, jéfe de la Agencia de Migracién
Mexicana, ante el hallazgo de los cuerpos de ocho mexicanos en ef Desierto de
San Diego ef 17 de agosto de 1998.

No sdlo los ilegales se encuentran en riesgo al tratar de cruzar la frontera.
También los agentes fronterizos se enfrentan a la violencia de los narcotraficantes
y criminales. Mas de 60 agentes de la Patrulia han muerto viclentamente en e}
cumplimiento de su deber.
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Tipos de inmigrantes indocumentados

Ahora, Luciano ya se enconfraba en los Estados Unidos, y su impacto no fue
grande. Si, le gusté la idea de que ya estaba del “otro lado”, pero no le gustaba la
idea de tener que dormir en un apartamento pequerio con once personas mas. A
pesar de que Los Angeles le parecia una ciudad muy bonita y de que le gustaba
mucho como funcionaban las cosas ahi, nunca le gusté la idea de vivir con tanta
gente en un lugar tan pequefio.

Ahora Luciano no sélo era un inmigrante ilegal para el gobierno norteamericano,
sino era especificamente un EW!.

Una de las clasificaciones de los inmigrantes ilegales la da el gobierno de los
Estados Unidos, el cual hace una distincién entre personas que entran sin ningan
tipo de visa legal, a ellos les llaman EWls por las siglas en ingles de “ingreso sin
inspeccion”, en otras palabras son los comunmente conocidos espaldamojadas, y
los otros son las personas que entran con visas legales pero se quedan mas
tiempo de lo que autoriza el gobiemo norteamericano, quienes son los visa
overstayers.

Parecidos a estos ditimos, hay otros “extranjeros” que entran a los Estados Unidos
legaimente, pero aprovechan que ya estan ahl y no respetan los téminos de sus
visas temporales y empiezan a trabajar. Un ejemplo claro-es el de todos aquellos
que tienen una visa de turista, que en el reverso dice muy claramente: “This is nof
a working permit’, pero en vez de vacacionar, se ponen a trabajar.

La diferencia entre los EWis y los visa overstayers es que la gran mayoria de los
primeros son de México y los segundos no. Esto es 16gico, el mexicano no tiene
que hacer nada més que llegar a la frontera y nadar para cruzar un rio, o hacer un
hoye bajo un muro metslico, o brincario y después de todo eso correr para que no
los alcance /a migra. O pueden elegir la comoda, pero peligrosa opcion de pagarle
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a un poliero para que les dé vida de animales por algunos dias y después
liberarlos en la tierra prometida, si es que sobreviven.

Los inmigrantes que llegan de lugares muy lejanos tienen que hacerlo a través de
transportes comerciales donde deben fener documentacién legal aunque no la
respeten. También hay algunos asidticos que llegan en buques ilegales sin
documentacion y ningun tipo de inspeccién.

Ademas, de acuerdo a Wayne Comelius, hay una subdivisién dentro de estas
categorias. Independientemente de la forma que hayan entrado a los Estados
Unidos, hay inmigrantes que tienen como finalidad quedarse en ese pais por toda
la vida. Ellos son conocidos como los settlers, que vendria siendo colonizadores
en espafiol, porque llegaron para quedarse. Hay otros inmigrantes que su
intencion es quedarse por algun tiempo y después regresar a su pais de origen,
ellos son los sojourners, o sea residentes lemporales.

Pero alin hay mas, algunos observadores agregan otra categoria: los commuters o
vigieros. Si, pero esto sdlo se aplica para los mexicanos o los canadienses
porque estas son todas las personas que en realidad no viven en los Estados
Unidos; sin embargo, cruzan la frontera todos los dias o casi diario para trabajar
enlos EE.UU.

Aunque es comun pensar en mexicanos indocumentados cuando se habla de
sojoumers, también los hay de otros paises, asi como los hay legates. De hecho,
los sojourners de cualquier otro pais que no sean México o Canadj,
probablemente tienen periodos de residencia mas largos en los Estados Unidos.

Es importante mencionar que la diferencia entre sgfouners y sefflers es casi
siempre cuestién de categoria. El investigador Massey y otros han documentado
que la migracidén entre México y los Estados Unidos es un proceso que ocurre en
~ un lapso largo, y no es resultado de un suceso particular.
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Muchos individuos empiezan como sojourmers. Pero a lo largo del tiempo, sus
lazos con los Estados Unides se hacen mas fuertes mientras que los de México se
hacen mas débiles. Del mismo modo, sus estancias son mucho mas largas cada
vez, tanto que llegan a considerar su pais de residencia a los Estados Unidos.

De cualquier modo, Luciano se sentia muy extrafio en un lugar tan diferente, ia
verdad es que nunca se sintié6 cémodo y mucho menos porque no podia conseguir
trabajo. De hecho su trabajo era limpiar el lugar donde se quedaba y hacer de
comer para los demds. Fue hasta después de 20 dias que Gonzalo llegd con la
buena noticia de que Luciano podria empezar a trabajar en una gran compaiiia de
construccién lamada Megright. ‘

Al siguiente dia Lucianc se presentd y se encontré con que tenia que dedicarse a
fa carpinteria negra, esto es, preparar todo lo necesario para la cimbra de
construcciones. Empezé a trabajar sin papeles y continud su labor por ocho
meses mas cuandc consiguié unos documentos falsos y siguié en la misma
compaiiia hasta 1985, cuando se cayd de un segundo piso y se rompié una mano
y se fracturd la cabeza. Dej6é de trabajar por seis meses y recibia medio sueldo.
Recibi6 5 mil délares de indemnizacion por parte del seguro.

Frank Bean dice que a partir de 1930, justo después de |a gran depresioén de los
Estados Unidos, todos los ciudadanos contarian con un nimero de seguro social,
el cual incluye segure médico y fondo de ahorro para el retiro. Aunque el nimero
de seguro social de Luciano era falso, de acuerdo a la Ley Laboral de ese pais,
por el hecho de haberle descontado el porcentaje correspondiente de su sueldo
para su seguro médico, Luciano tenia que recibir la cantidad de 40 mil délares, los
cuales le eran negados.

El abogado que lo defendia le dijo que tardaria como un afio para que pudiera
recibir el dinero y que era muy importante que estuviera siempre presente en ios
citatorios. Sin embargo llegé en septiembre la noficia de que un terremoto gigante
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habia acabado con la Ciudad de México, donde su familia estaba. No habia modo
de comunicarse porque en su casa nunca habia tenido teléfono vy los de algunos
conocidos no funcionaban por e! mismo terremote. Muchos de sus comparieros
de trabajo viajaron inmediatamente a México, él no sabia qué hacer.

Por un {ado llevaba seis meses peleando por su dinero, y por otro, no sabla nada
de su familia, y la idea de que estuvieran muertos le aterraba. No dudd mucho y al
dia siguiente tomd un avidon a la Ciudad de México para encontrarse con su
familia. Se encontré con la agradable noticia de que todos estaban bien, y en
menos de dos afios se gastd los 5 mil délares que tenia consigo a pesar de que
estuvo trabajando nuevamente como electricista.

Finalmente decidi¢ regresar a los Estados Unidos para conseguir mas dinero,
volvié a cruzar por Tijuana sin ningin problema y llegd a la ciudad de Los Angeles.
Luciano tenia una preocupacion, queria conseguir sus papeles de residencia de
manera legal para no volver a tener problemas con su seguro, pero no sabia como
hacerlo.

La famosa Green Card

Los requerimientos generales de naturalizacion del Servicio de Inmigracién y
" Naturalizacién de los Esfados Unidos piden como minimo 18 afios de edad a los
aspirantes, con algunas excepciones. Para obtener la residencia, un aspirante
debe haber sido admitido legaimente en los Estados Unidos como residente
permanente.

Admitido legalmente como residente permanente significa que ha sido legalmente
acordado, que aunque no es un ciudadano norteamericano, tiene el privilegio de
residir permanentemente en los Estados Unidos como inmigrante, de acuerdo a
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las leyes de inmigracién. Y para poder obtener dicho privilegio, un inmigrante
ilegal debe haber residido por siete afios como minimo en EE.UU.

Para que un aspirante sea elegible, debe haber sido admitido para residencia
permanente, haber residido continuamente como residente permanente en los
Estados Unidos por lo menos cinco arios sin haberse ausentado del pais por mas
de un afio. También debe haber estado fisicamente presente en el pais por lo
menos 30 meses fuera de los cinco afos previos, ya que la ausencia de mas de
seis meses, pero menos de un aiio rompe con la continuidad de la residencia.

Generalmente un aspirante debe mostrar que ha sido una persona de buen
caracter moral durante el periodo reglamentario previo a la solicitud de
naturalizacion. El Servicio no esta limitado en determinar si un aspirante ha
establecido un buen caricter moral. Un aspirante es excluido si alguna vez ha
sido convicto por asesinato. Ademéas puede ser descartado permanentemente de
naturalizacion si ha sido convicto por un delitc grave.

Pero eso no es todo, la lista de factores que pueden excluir a un aspirante es muy
larga, que si ha estado en la carcel por mas de 180 dias, que si ha sido drogadicto
o alcohdlico, que si ha jugado ilegalmente, que si se ha prostituido, que si ha sido
traficante, que si ha practicado la poligamia o mentido a la autoridad. En fin, los
requisitos no terminan ahi.

El Decreto de Naturalizacion pide que los aspirantes estén apegados a los
principios de la Constitucién de los Estados Unidos. En cuanto al idioma, es
necesario que pueda leer, escribir, hablar y entender palabras de uso comin en
inglés. El aspirante debe demostrar que tiene cenocimientos y que entiende los
fundamentos de la historia y de los principios y la estructura del gobiemo de los
Estados Unidos, y deben jurar que seran ‘eales a la Constitucion y obedecer
siempre las leyes.
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Sin embargo, todas estas medidas tienen sus variantes. Las principales son, si un
inmigrante contrae matrimonio con un ciudadano norteamericano. En tal caso,
s6lo son necesarios tres afios de residencia en matrimonio para poder aplicarse.
Otro caso es si se trata de un nifio, ef cual simplemente debe ser tramitado por
alguien que ya tenga su residencia o sea ciudadano. Y, finalmente, los veteranos
que hayan servido a fas Fuerzas Armadas, quienes fa obtienen sin mayor
problema.

A pesar de que Luciano se encontrd con muchas barreras para la obtencién de
sus papeles legalmente; no perdié la esperanza de poderlo hacer. Era cierto que
no hablaba inglés, que no sabia nada de la historia de los Estados Unidos, ni de
su Constitucion, pero €l no era un criminal y cumplia con el caracter moral que se
pedia. Sin embargo, a principal barrera de Luciano es que era mexicano, y eso él
no lo sabia.

El Servicio de Inmigracion y Naturalizacién no acepta aspirantes de nacionalidad
mexicana, salvadorefia, cubana, china y coreana debido al gran ndmero de
inmigrantes de esas nacionalidades que ya hay en ese pais. Asi que Luciano
quedaba automaticamente descartado para obtener su residencia.

Sin embargo, Luciano siguié trabajando por algunos meses con papeles falsos y
arriesgandose a que si llegara a necesitar de su seguro no paodria contar con él.
Ademas, él sabia que con su nimero de seguro social se estaba acumulando un
dinero para su retiro, €l cual jamas podria cobrar si sus papeles seguian siendo
falsos,

Gonzalo le dijo que la Unica forma de conseguir sus papeles “por la buena” y
rapido era casandose. A Luciano no le gusté la idea porque, para empezar, él
amaba a su mujer, con la que nunca se casd, y él no pensaba casarse y mucho
menos vivir con alguien mas. Gonzalo le aclard que no tenia que vivir con nadie,
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que solo seria un matrimonio por conveniencia. Luciano no entendia de qué forma
le convendria a alguien casarse con él.

El matrimonio por conveniencia esta prohibido en los Estados Unidos y al ser
descubierto por el Servicio de Inmigracion y Naturalizacion es automaticamente
anulado. De acuerdo a la misma dependencia del gobiemno, la principal razon de
contraer matrimonio por conveniencia es la obtencion de la Green Card por parte
de los inmigrantes ilegales y, por otro lado, la principal conveniencia por parte de
los americanos que convienen casarse es el de obtener empleos mejor pagados o
que sdlo son otorgados a personas casadas. Algunos americanos de bajos
recursos lo hacen por dinero que el inmigrante paga con un porcentaje de su
sueldo durante mucho tiempo, a veces por el resto de sus vidas.

Asi que en realidad habia muchas personas dispuestas a casarse con Luciano
sélo por el beneficio que obtendrian de su nuevo estado civil. Luciano finalmente
se decidio a casarse con una méxico-americana, que en efecto obtendria un mejor
empleo por el hecho de estar casada, asi que Luciano no tendria que compartir su
sueldo y aunque fimé papeles y se sacoé muchas fotografias, jamas vivié con esa
mujer. '

Sin embargo, tuvo que aprenderse una lista de habitos, gustos, preferencias y un
paco del pasado de Rosa Elena Veldzquez para que su matrimonio por
conveniencia no entrara en sospechas después de la entrevista con el Servicio de
Inmigracién y Naturalizacion. Luciano paso la prueba satisfactoriamente y jamas
fue visitado por inspectores de la dependencia, por lo que hubiese sido
descubierto.

Luciano estuvo nervioso durante muchos meses por el matrimonio fraudulento que
habia contraido; sin embargo, se sentia bien de que ahora si tenia un nimero de
seguro social valido y que cuando quisiera retirarse para regresar a México con sy




familia podria cobrar todo el dinero que habria ahorrado en su fondo para el retiro.
Caminaba tranquilo por las calles con un muy pequeiio remordimiento.

Luciano, después de diez afios de haber llegado por primera vez a los Estados
Unidos empezé a sentir muy profundamente la fuerza de la diferencia cultural y
econdmica que separaba a la sociedad norteamericana y que se reflejaba
directamente en él a través del racismo.

Vivia en el centro del Los Angeles, zona habitada por mexicanos casi en su
totalidad. Al principio estaba muy bien porque se sentia casi como en casa.
Scolamente se podia escuchar el espafiol, se podia comprar cualquier clase de
cosas comunes en México imposibles de obtener en los Estados Unidos excepto
por ese lugar tan especial para él,

Era tan parecido a México que las calles también estaban llenas de basura, gente
y muchos comercios, incluso hasta podia comprar elotes hervidos en algunas
esquinas. A Luciano se le figuraba como Tepito, pero de primer mundo porque en
vez de tener que estar en puestos, todos los comercios estaban en locales, pero la
gente era igual.

Pero a pesar de que sentia un gran ambiente mexicano, Luciano empez6 a notar
que habia un limite muy grande entre los mexicanos y el resto de los
norteamericanos. La Unica relacion que existia entre los mexicanos como él y los
americanos, blancos en general, era de trabajo, donde los blancos daban las
érdenes y pagaban cada mes. A pesar de que Luciano lo vivia todos los dias, en
realidad no se habia dado cuenta de que por su cultura y su raza sufria de cierto
rechazo social, de cierto racismo. Esto no sélo se pedia sentir en su trabajo sino
también en las calles y en cualquier lugar.

Hoy en dia se sufre de un gran racismo en los Estados Unidos. El racismo no sélo
se da entre caucdsicos y afroamericanos, sino entre todas las razas. El antiguo
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ku-klux-kfan es uno de los grupos racistas mas cc;nocidos en la unidn americana;
sin embargo no se necesita Gnicamente de grupos para realizar actos racistas.
Todos los dias, millones de personas toman decisiones laborales de cierta forma
basado en su preferencia racial, lo que es conocido como discriminacién laboral.
De este modo, el mismo fenémeno se da en cualquier lugar, como en un centro
comercial, en la calle y en las escuelas.

Una vez, Luciano conocié a dos americanas blancas que hablaban espafiol junto
con un amigo de él. Salieron juntos un sabado en la noche para divertirse y
pasaron a tomar gasolina en una pequefia estacion. El y una de las americanas,
se bajaron del auto para comprar algunos refrescos en la mini tienda, donde se
encontraba un par de afroamericanos.

Uno de ellos lo empez6 a agredir verbalmente, pero é! no podia entender lo que le
decia. Su amiga le dijo que mejor salieran de la tienda porque et afroamericano
solo estaba diciendo cosas malas de los mexicanos y que queria problemas.
Justo después de eso, el agresor lo empujé y Luciano reacciond con un empujén
tan fuerte que lo tir6 al suelo. Al caer, el afroamericano le dijo a su amigo que
sacara la pistola del carro, entonces Luciano y su amiga corrieron al auto, se
subieron tan rapido como pudieron y se arrancaron; sin embargo el auto recibié
dos impactos de bala aunque no hiré a nadie.

Este es el acto de racismo mas fuerte que él recuerda. El también considera
como un acto de racismo cuando tuvo que ir s6lo en taxi al hospital después de
tener su accidente en la empresa donde trabajaba porque nadie llamo a la
ambulancia, y €! no podia hacerlo porque no hablaba inglés. Ademas de estos
dos incidentes, Luciano ya estaba cansado de tener que ver caras de rechazo en
mucha gente todos los dias.

El ya no tenia mucho dnimo de seguir viviendo en los Estados Unidos, y muy
pronto regresaria a su México. Ademas de la discriminacion que sentia, y de que
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extrafiaba a su familia, un nuevo evento lo llevé a dejar ese pais. En diciembre de
1992, iba manejando su auto en la regién norte de California por un camino donde
habia mucha nieve, &l sentia que no venia muy rapido; sin embargo perdio el
control del coche y chocd contra un poste ef cual averio.

Inmediatamente una patrulla se paré y se lo llevo detenido. Tuvo que pagar 25 mil
délares de dafios a la nacién y 15 mil délares para salir bajo fianza. 40 mil dolares
era precisamente la cantidad de todos sus ahomos, lo cual lo dejaba en
bancarrota. El problema legal no era el hecho de haber causado dafios a la
nacidn porque de todas formas ya habia pagado por los dafios, sino que no tenia
Su auto asegurado, lo cual es obligatorio en los Estados Unidos, y es castigado
con una multa muy fuerte si no se tiene el seguro,

El ya no tenia mas dinero para pagar, y en ese caso, su abogado le dijo que
tendria que pagar con 3 meses de cércel. Luciano se sintié sumamente frustrado
por haber perdido todo su dinero y ademas por tener que enfrentar un juicio.
Tenia mucho miedo de tener que terminar encerrado en un cuarto. Sin pensarlo
dos veces, decidié abandonar su trabajo y regresar a la Ciudad de México.

Después de todo se sentia muy feliz de estar otra vez en casa con su familia. No
tardé mucho tiempo para conseguir un trabajo, que aunque no le pagaba tanto
como en los Estados Unidos, pero si lo suficiente para mantener a su creciente
famitia. Actualmente Luciano sigue trabajando para la misma empresa y ya tiene
cinco hijos y afirma que “nada se siente tan bien como poder ver a tus hijos
crecer”.

Aunque la mayor parte de los inmigrantes mexicanos en los Estados Unidos ya no
regresan a México para vivir, hay miles que si lo hacen por razones similares 3 las
de Luciano. Segin el Servicio de Inmigracién y Naturalizacién de los Estados
Unidos, la principal razén de que los inmigrantes de todo el mundo regresen a sus

63




paises es la discriminacion social y laboral, a pesar de que hay leyes para evitar
esta situacion.

A México regresan muchos mexicanos todos los dias hablando de cosas
majestuosas “del otro lado”, pero sintiéndose muy felices de estar en casa otra vez
y con ganas de nunca regresar a ese lugar, al menos no para vivir.




CAPITULO Il

Impacto cultural, econémico vy social de la frontera

México-Estados Unidos

Hermanas inseparables

La region San Diego-Tijuana es la mas dinamica de la frontera México-Estados
Unidos. Actualmente esta zona del municipio de Tijuana y del condado de San
Diego tiene alrededor de 4 millones de habitantes y una economia con un
producto regicnal bruto de aproximadamente 75 mil millones de délares, segun
Paul Ganster, autor de The Mexican-U.S. border region and the Free Trade
Agreement.

E! desarroilo histérico de tos bitimos 100 afios ha ligado a las ciudades gemelas de
Tijuana y San Diego. La relacion de Tijuana —ciudad aislada de la economia
nacional de México— con San Diego siempre ha sido de dependencia. La
economia al norte de la linea divisoria ha sido el motor del crecimienta econémico
de Tijuana. Los ciclos econémicos de San Diego y del sur de California impactan
fuertemente sobre esla ciudad, a veces de una manera positiva y a veces de
forma confraria.

Se puede notar, por ejemplo, e! boom del sur de California en la década de los
ochenta del siglo XiX, que contribuyé at desarrolio acelerado de Ensenada yalos
mieios de Tijuana. La Primera Guerra Mundial y el periodo de la Ley Seca en
E!hdoe Uﬂidos estimularon etapas de prosperidad y crecimiento. También, ia
Wlyra Mundial v la Guerra Fria provocaron una expansion econdmica

en San Dsego y en Tijuana. Sin embargo, las bajas econémicas, como la recesion
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de 1922 después de la Primera Guerra Mundial y la Gran Depresion de los treinta,
fuvieron notables impactos en Tijuana.

El crecimiento econémico de la regién de Tijuana y San Diego fue acompafiado de
una expansion poblacional en ambas partes de la zona. El dinamismo
demogréfico, de acuerdo a Paul Ganster en su Environmental hazards and
bioresource management in the United States-Mexico borderfands, muchas veces
mayor en Tijuana desde los afios 30s. Actualmente, el crecimiento demografico
anual es de 1.3% en San Diego, y de 6.8% en Tijuana.

La explosién demogréfica de ambas ciudades es resultado, primordialmente, de la
migracion. En &l caso de San Diego, las migracicnes internas en Estados Unidos
después de la Segunda Guerra Mundial fueron una parte principal del desarrollo
de la "franja del sol* o Sunbeil del sudoceste del pais. Tradicionalmente, la mayor
parte de la poblacidn de San Diego es originaria de otras entidades de los Estados
Unidos, que llegé a esa ciudad como resultado del fiujo poblacional hacia el ceste.

En e! caso de Tijuana, el crecimiento demagrafico ha sido mas rapido, provocado
no sdlo por una tasa de ctecimiento natural mas alta que en San Diego, sino
también por migraciones masivas desde el interior de México hacia el norte.
Aunque una parte continta hacia el norte de la linea fronteriza internacional come
inmigrantes indocumentados, otra se queda en Tijuana. Como destino final para
muchos migrantes y de paso para muchos otros, Tijuana ha tenido una poblacién
fiotante significativa, quiza de mas de 50 mil habitantes, seglin Norris C. Clement y
Eduardo Zepeda.

Es obvio que los flujos masivos de migrantes han tenide impactos enormes. Cada
ciudad ha fenido que tratar de proveer servicios publicos de infraestructura y de
educacion y otros servicios sociales a una poblacién cada vez mas grande. La
tarea ha sido casi imposible para ambas ciudades. La explosién demogrifica es
amenazante para la calidad de vida de la region.
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En cuanto a la economia de la region, la caracteristica mas sobresaliente es su
asimetria. Tijuana tiene un producto regionai bruto de cerca de 5 mil millones de
délares, segun el Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica, y el de
San Diego es de aproximadamente de 70 mil millones, segun la Oficina de Censos
de los Estados Unidos. El satario minimo en San Diego es diez veces mayor que
en Tijuana.

La economia de cada ciudad es distinta. San Diego sufrié una recesion en los
inicios de Ios noventa causada por ia contraccion de ia industria de la defensa,
como resultado del fin de la Guerra Fria. Para San Diego, e desafio ha sido
reemplazar los empleos de esta industria por ofros de salarios similares y no de
salarioc minimo. En 1996 comenzaba a crecer nuevamente la economia de esa
ciudad y también se podia notar la creacidn de numerosos empleos con buenas
salarios para trabajadores calificados.

A pesar de la gran asimetria de la economia de Tijuana, en comparacion con su
contraparte en California, esta ciudad goza de una posicién econdmica privilegiada
en México. Por ejemplo, en 1990 su ingresa per cdpita fue 11% mayor que el de
Baja Califomnia, y 17% mayor que la cifra nacional. Las fuentes de empleo se
concentran en dos &reas: ia industria maquiladora y el turismo. En 1990, el 29%

- de los empleos en Tijuana fue en el sector de las maquilas. En el mismo afio, el

sector turistico contaba con 25% de los empleos del municipio.

Basados en estos datos del INEGI, se puede establecer gue mas de 1a mitad de
tos empleos en Tijuana dependen directamente de la conexidn can San Diego y
los Estados Unidos. En contfaste. s6lo del 3% al 7% dei empleo de San Diego es
dependiente de Tijuana y México. Ademas, hay mas de 35 mil trabajadores
documentados de transito diario binacional. Estos viven en Tijuana, pero cruzan la
frontera para trabajar en San Diego en empleos con saiarios bajos y medios.
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Tijuana ha podido mantener una economia en expansion durante periodos de
dificuitades econdmicas en México gracias a la conexion con, o dependencia de,
la economia de San Diego y los Estados Unidos. A pesar de estas condiciones
favorables, el producto regionat bruto per céapita se redujo el 0.4% por afo durante
el periodo 1970-1990,

En cuanto al flujo de capitales, desde finales de a década de los setenta, llegaron
muchos capitales mexicanos a San Diego. Son capitales de particulares
preocupados por la seguridad de sus inversiones en México. Estos capitales se
invirtieron en San Diego en bienes raices, cuentas bancarias y en la bolsa de
valores de los EE.UU. Ademas, un gran nomero de tijuanenses de clase media
tiene cuentas bancarias en San Diego como depésito para todos los pesos que
pueden convertir en délares. Segun Paul Ganster, el impacto de esos flujos sobre
México y Tijuana no es conocido, pero ayuda a explicar la escasez de capital en
México y las altas tasas de interés.

Sin embargo, también hay flujos importantes de capitales desde San Diego hacia
México. Por ejemplo, las estimaciones indican que cada afic mexicanos
residentes en los Estados Unidos envian mas de 3 mil millones de dolares a
diversas localidades en México. Richard A. Parker y Louis M, Rea, a través de un
estudio, calcularon que los envios desde San Diego alcanzaron ios 226 millones
884 mil 80 délares. Como estos délares no circutaban en la economia de San
Diego, el envio fuera de la region tuvo un impacto negativo en la economia local
por haber perdido la recirculacién del dinero.

En cuanto al narcotrifico, existe un creciente fujo ilicito de drogas a Tijuana que
contintia a San Diego. De acuerdo a datos oficiales, hay costos sociales enormes
para San Diego y Tijuana relacionados con el narcotrafico, no sélo por los
problemas de adiccion, sino también por las actividades criminales de los usuarios
y narcotraficantes. Por ejemplo, en San Diego existe una relacién directa entre g|
uso de drogas y los asaltos y robos, y en Tijuana se nota un nomero elevado de
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asesinatos de miembros de la fuerza publica y de criminales. lguaimente, hay que
tomar en cuenta el impacto de los "narcoddlares” en la economia regional.
Aungue no se puede precisar la cantidad exacta, el monto debe ser considerable
—mds de 500 miflones de délares al aiio, segin informes de la Patrulla Fronteriza.

Por otro lado, con el aumento de barreras en los Gitimos afios en la formacion de
mas agentes de fa Patrulla Fronteriza de los Estados Unidas, el uso de alta
tecnologia para detectar personas cruzando clandestinamente y la construccion de
infraestructura como brechas para las patrullas, iuces tipo estadio y el triple cerco
de acero, hallegado a ser mas dificil entrar a los Estados Unidos sin documentos.

Esto ha producido toda una industria en Tiuana de fabricacion y venta de
documentos falsos e internacién clandestina de miles de inmigrantes o polffos. El
valor de esta industria debe ser considerable, quizas mas de 200 & 300 millones
de dblares anuales, considerando que un pasaporie y visa falsos tienen un valor
aproximado de hasta mil délares.

El impacto econdmico de estas actividades ilegales debe ser importante para la
regidn y posiblemente es mayor que algunas actividades legales, como ias
relacionadas con los salarios de los operarios en la industria maquiladara.

Sin embargo, seglin el gobierno de los Estados Unidos, esta industria de
documentos falsos empezard a desaparecer gradualmente, ya que desde
principios de 1999, las visas americanas usan la tecnologia de los discos
compactos.

Varios codigos de seguridad y foda la informacién necesaria del extranjero es
grabada con rayo laser en la parte posterior de la tarjeta, que tiene el tamano de
uha tarfjeta de crédito. Al llegar un mexicano —porque solo es expedida a
mexicanos— a cualquier aduana americana, solo debe introducir 13 visa en un
lector laser para demostrar su autenticidad.
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La visa muesira la foto del portador, su huella digital, nombre y fecha de
expedicion y expiracion. La visa tiene un costo de 42 délares que deben ser
pagados independientemente de que la visa sea autorizada. Oficiales del
Departamento de Estado de los Estados Unidos afirman que la nueva visa laser es
a prueba de falsificacion, y que en un periodo de 10 afios no habra ninguna visa
vigente que no sea laser.

Una caracteristica compartida entre Tijuana y San Diego es la crisis casi
permanente de la infraestructura urbana, aunque ésta es mas grave en Tijuana
por el crecimiento demografico mas acelerado. E! crecimiento acelerado de
ambas ciudades es responsable del deterioro notable en la calidad de vida en la
regidn, que se puede ver en varios elementos urbanos.

En ambas ciudades existe falta de casas a precios accesibles. En Tijuana hay un
déficit de 80 mil unidades, mientras que en San Diego la cifia es de 20 mil,
También se debe considerar ia poblacion fiotante de las dos ciudades. Se calcuia
que la de Tijuana es de 50 mil personas. No existen estimaciones de la poblacion
flotante de San Diego, pero hay un nimero considerable que vive en las calles y
se sabe que, hace aproximadamente cinca afios, existian alrededor de 10 mil en
camparmenios informales en dreas rurales al norte del condado.

En cuanto a las comunicaciones terrestres, ademas del crecimiente acelesado de
estas ciudades gemelas, la expansién comercial debida inicialmente a Ia industria
maquiladora y después al Tratado de Libre Comercio, las garitas y carreteras
conectivas han sufrido una saturacién. Por ejemplo, segin datos de la Aduana
Americana, en 1995 cruzaron 60 millones de personas desde Tijuana a San Diego
por las garitas de la Mesa de Otay y San Ysidro.

En el misme afio, e! flujo de camiones de carga a través de ia garita comercial en
la Mesa de Otay fue de 477 mil 390 unidades. También cruzaron por las dos
garitas entre $an Diego y Tijuana un total de 92 mil 530 camiones y 18 millones
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425 mil 266 vehiculos ligeros. Para la ciudadania son preocupantes no sélo las
demoras en el cruce de pasajeros y carga, sino también ta infraestructura
inadecuada de caminos y carreteras que conecta las garitas de ambas ciudades.

Las autoridades han reconocido fa gran importancia de una mejor coordinacion en
el desarrollo de carreteras y caminos en la zona binacional. Coma resultada, han
formado un comité Baja California-California para la colaboracién en la planeacién

-de un sistema de caminos.

Del mismo modo, los aeropuertos de esta region resultan insuficientes para ia
demanda de vuelos. Los ferrocarriles no tienen conexiones directas y adecuadas.
Eil transporte piblico en Tijuana y San Diego es inadecuado y, como resultado, la
mayor parte del movimiento de individuos es por automévil particular. La Unica
excepcion es el Trolley de San Diego.

Con terminal en la frontera frente a la garita de San Ysidro, el Troliey une a la
frontera con el centro de San Diego y, de ahi, con La Mesa, El Cajon y Santee en
el esie, y con Old Town hacia el norte. El municipio de Tijuana ya tiene en marcha
un proyecto para construir una linea de frofley desde la frontera hacia el sudoeste
de Ia ciudad mediante una concesion.

En el sector de energéticos existen vinculos importantes entre San Diego vy
Tijuana. Segin Alan Sweedier, Paul Ganster y Patricia Bennelt, autores de
Energy and Environment in the California-Baja California Border Ragion, Ambas
ciudades dependen de fuentes exteriores a ia region para la energia necesaria, vy,
por lo tanto, tienen que importaria.

Las dos ciudades forman una isla de energia. Tijuana no esta conectada con la
red distribuidora nacional de electricidad de México. Aunque ahora e} 8% de la
electricidad de San Diego es importada de ia planta geotérmica de Cerro Prieta,
cerca de Mexicali, en un futuro préximo Baja Califomnia tendrd que dejar de
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exportar electricidad. Con la demanda creciente de energia en el estado, dentro
de pocos afos Baja California tendr& que impartar.

Para Tijuana, las mejores posibilidades de satisfacer la demanda de electricidad
son aumentando |a capacidad de la planta de Rosarito, cerca de la ciudad. Pero,
debido a consideraciones ecolégicas, va a ser necesario convertir la planta para
utilizar gas natural y asimismo importarlo desde San Diego mediante un nuevo
gasoducto. Supuestamente, este proyecto beneficiara a las dos comunidades.

Por otro lado, aunque Tijuana y San Diego muesiran una integracion econémica
avanzada, el sector de telecomunicaciones es un cuello de botella en la
colaboracion transfronteriza de la region. Canada y los Estados Unidos comparten
un sistema telefénico de claves de larga distancia automaticas. En la region
binacional de San Diego y Tijuana, cada ciudad tiene su propio sistema telefonico.
Los cargos por llamadas al otro lado de la frontera son muy altos. También hay
una falta de lineas en Tijuana para llamadas e informacion.

Tampoco funciona bien el sistema de cormreo en la zona transfronteriza. Es tan
ineficiente en Tijuana que negocios de esta ciudad tienen que ulilizar mensajeros y
fax. Muchos negocios y particulares sostienen apartados postales en San Diego
para mantener correspondencia con los Estados Unidos y el resto del mundo.
Con frecuencia, éstos tienen que cruzar la frontera solo por el correo, o que causa
mas congestion en las garitas entre ambas ciudades.

Ademas de compartir todo lo anterior, Tijuana y San Diego comparten un mismo
ambiente, lo cual causa muchos problemas en su relacidon. La contaminacion de
une afecta al otro. Con ia expansion urbana, demografica e industrial de ambas
ciudades, han aumenado los impacios negativos al ambiente. Los principales
problemas ecoldgicos de la regién son la calidad y cantidad de agua, la
contaminacion del aire, los desechos sélidos y peligrosos, los recursos naturales y
ecosistemas amenazados.
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Pero, fuera de nimeros y anglisis demograficos, a veces hos preguntamos como
afecta todo esto a la sociedad y a {a cultura tanto en [a frontera como en México y
los Estados Unidos. Es mas, en este contexto, no sabemeos lo que es una
frontera. ¢Es la frontera un particular tipo de ambiente, de region o sociedad? Si
es asi ;la frontera tiende a producir un tipo particular de cultura? ;Y cudles la
relacién entre este ambiente y su cultura?

Entreguismo inevitable

Segin José Manuel Valenzuela Arce, la frontera es la vitrina que exhibe un
escenario donde confluyen dos actores de una misma obra: capitalismo avanzado
y dependencia, internacionalizacion del proceso productivo y utilizacion intensiva
de fuerza de trabajo barata y vuinerable; interacionalidad del mercado de trabajo
y disminucidn de derechos laborales, identidades emergentes y profundas, y
resistencia cultural. En este espacio se avecina la desigualdad, se evidencia la
"desnacionalizacion’, se transparenta la identidad.

Las comunidades indigenas de la region fronteriza México-Estados Unidos han
sucumbido a la violencia, tuberculosis, enfermedades venéreas y el catecismg,
afirma, Amelia Malagamba. Desde la época de los K'miais, Cuapas, Yumas,
Apaches y Yaguis hasta nuestro presente, ha habido una multitud de uniones y
separaciones, fusiones y fuptura{s, innovaciones y olvidos. Las Culiuras en esta
regidn continuamente se dah forma a si mismas a través de sus interacciones,
relaciones y sus organizaciones sociales, contradicciones y conflictos.

Cormelius comenta que muoho ha sido discutido acerca de la peligrosa posibilidad
del enlreguismo, que se refiere a “rendirse ante influencias extranjeras” de la
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pablacidn fronteriza en México. Pero por el contrario, a lo largo de esa frontera
podemos encontrar movimientes de resistencia sociocultural importantes, los
cuales articulan sus metas con simbolos verbales, imagenes visuales y
reinterpretaciones de la historia regional que afirma una identidad cultural basada
en la oposicién hacia los Estados Unidos.

En las intensas interacciones de ta frontera México-Estados Unidos, uno puede
ver procesos importantes de cambios transculturales. Esios procesos culturales
son inevitables y no deben ser entendidos autométicamente como pérdida de
identidad nacional. Al contrario, como estos procesos que ocurren af norte de
México v sur de los Estados Unidos envueiven relaciones entre vecinos a través
de una frontera, su importancia es de dimensiones internacionales —aunque
parezcan ser de dimensién local en principic.  Esie lo explica Jorge A
Bustamente.

Mas alla de estilos caprichosos de moda en modelos estadounidenses,
particularmente para consumo de la poblacién joven, la cultura transfronteriza en
nuestro pais es predominantemente expresada a través de corridos, midsica
nortefia, lenguaje, simbolos y movimientos de jovenes. José Manuel Valenzuela
Arce. autor de A fa brava ese!: cholos, punks, chavos banda, comenta que entre
los mas recientes de estos movimientos, que se hizo poputar a mediados de los
70s, esta el cholismo, el fendmeno masive con mas jovenes que surgié entre la
poblacion pobre en la parte norte del pais.

Los cholos representan una paradoja cultural importante, ellos importan sus
simbolos nacionales de los barrios chicanos y mexicanos &n los Estados Unidos,
Muchos de estos simbolos han dado voz a ia resistencia cultural en el movimiento
chicanp y enire la juveniud mexicana dentro de fos Estados Unidos, fueron
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redefinidos e integrados dentro del discurso, arles graficas y simbolismo de los
cholos en México.

Por otro lado, sectores importantes de la poblacién mexicana en los Estados
Unidos resisten abandono cultural y emocional por consumir productos culturales
hechos en los Estados Unidos. Desgraciadamente, segin Valenzuela Arce, la
mayoria de esos productos ofrecidos a fravés de peliculas y television especial
son de calidad deplorable,

Sin embargo, los mexicanos en los Estados Unidos ademias son culturaimente
fortalecidos por toda la inmigracion mexicana que no deja de llegar y por
relaciones con poblaciones en la frontera. En estas interacciones culturales, como
en e! consumo de productos de cultura mexicana, y en ia implicacion de
inmigrantes en procesos sociales y politicos en México o en procesos
transnacionales tales como la migracién indocumentada, las relaciones entre la
poblacién mexicana y chicana en los Estados Unidos depende de lo que ocurre al

sur de la frontera.

Carlos Monsivais opina que en la base de Ia frontera, la cultura esta sujeta a un
proceso de purificacidn que redefine una y otra vez las caracteristicas dominantes
de la cultura mexicana nacional y las combina con otras formas populares,
expresiones culturales, e identidades nuevas.

Pero las variadas identidades colectivas (chofos, mixtecos, zapotecos) se
encuentran penetrados e influenciados por la proximidad de los Estados Unidos:
una referencia indispensable en el analisis de la culfura de la frontera norte de
nuestro pais. La presencia de los Estados Unidos toma vatias formas, y sus
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productos culturales estan ademas redefinidos por la experiencia de los grupos
sociales que los utilizan.

La gente crea identidades culturales con un gran rango de expresiones que los
asgcian con algunos grupos y los diferencian de algunos otros. Las variadas
identidades colectivas en la frontera estan vinculadas por un lazo comin de
diferenciacién de los Estados Unidos y por la creacién de fuentes no colindantes
con la linea internacional, -

Ellos crean su propia identidad de las interacciones diarias que tienen con la
poblacidn mexicana en los Estados Unidos, en los usos caracteristicos de los
términos “ellos” y “nosotros”, y en sus adopciones culturales o reafirmaciones de
tradiciones que son las fuentes de su resistencia.

La identidad cultural en la frontera a menudo refuerza acciones colectivas
vinculadas a situaciones de clase, como fue el caso con el movimiento chicano de
los 60s; o en una forma fundamental, la identidad puede definir las expresiones de
la poblacién joven como el pachuquismo y cholismo.

La herida que nunca cierra

Si se vive en una area geografica donde los Estados Unidos y México se juntan,
es posible encontrar la verdad de muchas cosas. Debajo de cada accion esta el
contexto de la vida fronteriza. Y uno debe darse cuenta de qué se trata: el dolor y
la tristeza de recordar cada dia que en la frontera las enfermedades corren
desenfrenadamente, ahi, los crimenes del narcotrafico cobran por lo menos un
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acto de violencia diario, donde a menudo se pierden vidas, en ese fugar los nifios
mueren tanto como en los paises m4s pobres.

En la frontera, el agua es sucia y la region no pertenece a nadie a pesar de que
forma parte de dos paises. Pero también, uno debe ver a la vida fronteriza en el
contexto de su alegria, es una herida que trata de sanar y no para de luchar y
celebra que es una vida y una cultura que sobrevive contra cualquier adversidad.

“La frontera: los bordes, los limites, las abundancias, los confines, las culturas, los
lenguajes, las comidas; pero mas que eso, [a unién y desunion: es (o mismo y no
es lo mismo” comenta la novelista chicana Gloria Anzuldua sobre esta misma
regién, esta misma geografia, pefo esas son sus palabras no las de todos aquellos
que viven a lo largo de la frontera. Sin embargo, experiencias similares pueden
encontrarse aunque la frontera sea tan variada desde Matamoros-Brownsville
hasta Tijuana-San Ysidro. La gente que vive ahi también es muy variada, desde
indigenas hasta caucdsicos.

Por esta regidn siempre han pasado emigrantes, gente que a veces va al norte, a
veces al sur como los pédjaros que hacen su migracién anual. Los trabajadores
emigrantes dejan sus casas y empacan cosas en sus camionetas y salen de sus
ciudades sin olvidar la bendicidn del cura del pueblo. En Eagle Pass, en Laredo y
en otros lados, los matachines celebran el 3 de mayo, el 12 de diciembre y
algunas otras fechas importantes, y se juntan para bailar y festejar a la Santa
Cruz, a la Virgen de Guadalupe y algunas otras cosas, recuerdan tiempos y
lugares diferentes.

El espaiiol y el inglés cambian mucho a lo largo de la frontera: manachis son tacos
de tortillas de harina en Laredo y Nuevo Laredo y hasta 50 kilometros a la redonda
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aproximadamente; ¢! calé de batfos focos, lownders, cholos o pachucos conserva
su calidad literaria y su uso excesivo metaforico a lo largo de toda ia linea
divisoria.

La palabra cholo es un halago en algunos lugares, en otros no tanto, y en otros es
practicamente una ofensa. También el nombre de la comida cambia e incluso la
misma comida cambia de fugar en fugar. Las diferencias han estado ahi desde el
mismo nacimiento de (a frontera en &l siglo XVIll y desde el XVil, los cambios que
han surgido en la cultura fronteriza se han dado durante doscientos afos; cambios
progresivos gue alteraran la mera fabrica de la cultura fronteriza.

La colusion de un sinndmero de culturas, no sélo [a@ mexicana y la estadounidense,
hace que la regi6n fronteriza sea unica. Es una cultura que esta siempre en
transicion, cambiando su perspectiva afio con afio. La poblacién crece en nimero
y en variedad como los coreanas, los hindles y ofras personas que no son de
origen europeo, indigena ¢ mestizo que atraviesan por la regién. Debido a esta
influencia, cambia el ambiente, la economia e incluso el estilo de vida en general.
e

E! nombre def rio tal vez es diferente —Rio Bravo para México y Rio Grande para
los Estados Unidos— pero es el mismo rio que alimenta muchos cultivos y da vida
desde Colorado y que frustra muchos suefios y quita muchas vidas hasta el Golfo
de México. £} mismo rio es una division pelitica entre las dos naciones, perc la
gente de ambos lados del rio conserva las costumbres de los colonizadores de
Espafia y del centro de México junto con esas costumbres de sus habitantes
originales, las cuales ha heredado y adaptado de acuerdo a sus necesidades
particulares.
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Los inmigrantes de! {ado estadounidense integran sus costumbres a la cultura
existente. En las bodas, por ejemplo, se pueden ver vestidos tipicos mexicanos,
asi como las tradicionales arras y el lazo junto con polkas estilo alemén y un
brindis. El bautizo de un nifio se convierte en una ocasién para que los padrinos
intercambien sus oraciones, es como una forma indigena encapsulada en un
contexto europeo.

Gioria Anzaldua dice que “la frontera México-Estados Unidos es una herida abierta
donde el Tercer Mundo se irrita con el Primer Mundo y sangra”. Y ella continia la
metafora anadiendo que antes de que la herida se cierre "derramara otra vez la
sangre de dos mundos para dar vida un tercer mundo: la cultura fronteriza™
Abierta en un principio por la firma del Tratado de Guadalupe Hidaigo que dividi6
el area en dos, la herida ha sangrado continuamente conforme la politica, la
economia y mas recientemente la contaminacidn ambiental ha aumentado aun
més el dolor.

ta historia de la frontera estd hecha de conflictos y acuerdos, de crecimiento y
devastacion, de batallas ganadas y perdidas dentro de conflictos gue no siempre
son iniciados por los pobladores fronterizos. A veces estas contradicciones han
hecho que surjan eventos relevantes dentro de 1a historia, tal es el conocido caso
de! desarrollo de la industria maquiladora que da empleos a los mexicanos sin que
tengan que cruzar la linea divisoria y a algunos norteamericanos también, segun el
peribdico The Laredo Morning Times.

Los habitantes de la frontera viven las consecuencias de esta historia justo en la
herida que nunca cierra. Esas personas que habitan esa region tienen que vivir
con violaciones a los derechos humanos todos los dias, con dos percepciones del
mundo, con das tipos de maneda vy diferentes formas de hacer ias cosas que en




algunos casos hacen que la vida sea mas facil, pero en algunos otros hace que
sea practicamente intolerable.

“No habia trabajo”

La inmigracidn y la emigracion han moldeado la zona fronteriza. El éxodo de los
nativos de la frontera de Texas a las areas metropofitanas de Houston, Dallas, y
San Antonio o a California o el medio ceste durante los 50s se debi6, en gran
medida, a la deplorable situacién econdmica de ia localidad.

Pero, mientras ocurria ia inmigracién hacia el norte, la emigracion de todo México
no se detenia. La tasa de desempleo que rondaban entre los adolescentes
aparentemente no se reducla, a pesar de que un gran ndmero de familias se
mudaron a muchos otros lugares, la tendencia siempre fue en las &reas
industrializadas came en Chicago, Los Angetes y algunos lugares de Texas.

En los 80s y 90s algunas de estas mismas personas, que ahora ya se retiraron de
las fabricas de acero en llinois o Detroit, han regresado como jubilados a
comunidades al sur de !a frontera, de donde salieron hace cuarenta afios. Para
muchos, las vacaciones de verano y Navidad eran significado de visitar parientes
en la frontera. '

Pero en muchos casos ia emigracion fue permanente. Con pocas razones para
regresar, algunas familias se quedaron en California, Wisconsin y Nebtaska. Esta
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. fue la experiencia de Antonia Puga, que vive en Omaha y se retird del negocio de
la tapiceria donde trabajt por mas de treinta afos.

Ella habla de su modo de vida y de sus razones por ias que emigrd con notable
dolor: “No habia trabajo”. Ademas, los sueldos eran muy bajos v las escuelas no
eran buenas para sus hijos y las calles no estaban pavimentadas. “Por lo menos
del ‘ofro lado’, a pesar de la discriminacion, de ta barrera de ofro idioma, de la
comida diferente y de un clima mas frio, aqui habia trabajo... nadie podria sofiar
con una vida mejor”.

La poblacion fronteriza esta en iransicidn una vez mas como 1o estuvo desde hace
sigios. La herida de (a frontera se cierta, pero por poco tiempo, y cuando
finaimente se ha formado una costra, se deshace por alguna nueva causa y el
proceso comienza de nuevo.

La frontera no es homogénea ni geografica, ni culturalmente; hay muchas
fronteras notablemente heterogéneas. .@

Norma E. Cantd, originaria de Laredo y egresada de la Universidad de Texas A&l
afirma: “Los que vivimos en estas circunstancias celebramos nuestra vida diaria
con carne asada con nuestra familia, con eventos civicos como el natalicio de
George Washington con las iméagenes fronterizas como la ceremonia aorazo y el
desfile nacianal; con graduaciones preparatorianas; y con eventos religiosos como
&l de fa danza de los matachines o la visita anual a la ciudad con la Virgen de San
Juan de los Lagos en México, venerada en ambos tados de la frontera... esta es
nuestra realidad, y nosotros, especialmente nosotros los chicanos y chicanas,
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presenciamos eso en nuestras vidas diarias y nos contentamos con ser tratados
como inmigrantes.

Esto en esencia es ia herida mas grande: el constante recordatorio de nuestra
diferencia”.

La frontera que todos llevamos dentro

“En mi comunidad no vivimos justo en la frontera, pero la frontera si nos afecta.
Llevamos dentro de nosotros la frontera. Definimos nuestra identidad como
fronteriza cada vez que abrimos la boca. La linea no corre a través de nuestras
comunidades, pero tenemos que cargar con ella dentro de nosotros. Esos pocos
que hemos sido suficientemente afortunados para balancear esos dos lados, esas
dos partes de nosotros mismos, esos dos idiomas, somos muy valiosos. Tenemos
muchas cosas que ofrecer en ambos lados de la finea, como mediadores, como
comunicadores, como la primera linea de nuestra lucha cuttural”.

—Enrique Lamadrid.

(Qué quiere decir Enrique Lamadrid cuando afima que “levamos dentro de
nosotros la frontera”? ;Cémo puede la habilidad de hablar dos idiomas dar la
sensacion de tener dos personalidades dentro de uno?

A lo largo de la frontera, las bromas ilustran la complejidad de los idiomas y su
combinacién. La zona fronteriza es una rica fuente de humor bilingle. Hay
muchas bromas que giran alrededor de la palabra “buey”, que como todos
sabemos, una de sus acepciones coloquiales es “idiota™.

Enrique cuenta un chiste que no puede ser traducido —porque perderia el
sentido— y que sédlo los que hablan inglés y espafiol pueden entenderlo.
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“Habia dos rancheritos de Chihuahua que habian venido a Albuquerque. La
industria de ta construccién estaba muy ficja, asi que decidieron que tal vez seria
mejor ir 2 México. Fueron a la estacion Grayhound y uno de ellos se moria de
ganas por practicar algunas de las nuevas palabras en inglés que habia
aprendido”.

Ranchero: Miss, ticket us for Juarez, please (Sefiorita, boletos para Juarez
por favor —expresado de manera apenas entendible).
Bolatera: We don't go to Juarez. We go to El Paso though. (No vamos a
Juarez, pero vamos a El Paso).
Ranchero: Oh! okay, ticket us for El Paso, please. {Oh, okay, boletos para Ei
Paso por favor).
Boletera: Is that one way? ("way" pronunciado como buey, "one buey"} {; Sélo
de ida?)
Ranchero: No, somos dos. {Dos bueyes)

£ Qué se necesita saber para poder entender este chiste? Tal vez ahora tenga
sentido eso que dijo Enrique acera de ser “suficientemente afortunados para
balancear dos idiomas”. Carmen Moreno, catedratica de chicanismo en la
Universidad de Washington afirma que hay muchisimos ejemplos donde la mezcla
de estos dos idiomas trae nuevos significados a las palabras, v que para
entenderlas no es suficienle hablar sélo uno de esos idiomas, sino los dos.
También agrega que "...es mas, no s8lo es suficiente hablar los dos idiomas, sino
tambien hay gue pertenecer a esas culturas”.

Carmen Moreno también comenta que las palabras sufren cambios, adaptaciones,
deformaciones y finaimente acepciones. “Estoy bhablando de chicanismos.
Decimos ‘vamos a parguear el caro.” ;A parquear ! camro? ;Qué es eso?, pues
son chicanismos. Es mas facil decir ‘parquear el carro’ que ‘estacionar el catro”,
Pero eso es solo el principio, hay muchas palabras provenientes del inglés que
son “mexicanizadas” y se cohvierten en chicanismos. También las personas
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hablan el inglés y el espariot totalmente revuelto y es a lo que cominmente se le
conoce como espanglish porque no es ni ingles ni espafiol, sino una mezcla de
ambas.

El Martin Luther King de los mexicanos

El chicanismo no sélo es la mezcla de dos idiomas, sino alge mucho mas
complejo. Es un ideclogia, es todo un movimiento que lucha por los derechos '
civiles de los méxico-americanos en los Estados Unidos. Este movimiento nacio
en los afios 60s, y su principal prometor fue César Chavez. El fue un organizador
labaral y un activista de los derechos civiles, Chavez fue un lider chicano de los
80s y 70s reconocido a nivel nacional. Nacié en Arizona y crecié en una humilde
famifia mexicana que no hablaba ingiés y cosechaba frutas y verduras.

En 1950 se mudé a San José, California, donde fue organizador voluntario en la
Organizacién de Servicios Comunitarios (CS0). Chavez pasé muchos aftos
organizando los procesos de la CSO dirigidos por las necesidades de los
frabajadores antes de ser e! director general de la organizacion en California y
Arizona en 1958. Cada vez se preocupd méas por los apuros de los campesinos y
propuso que la CSO estableciera una unién de campesinos. Cuando la CSO
rechazé la propuesta, Chavez renuncié v se mudé a Delano, California, para
organizar campesinos par su prapia cuenta.

Asi, en el Valle Central de California, Chavez cre6 la Asociacibn Nacional de
Campesinos (ahora Campesinos Unidos de América) con la ayuda de Dolores
Huerta, Gilbert Padilla, Fred Ross y algunocs otros. Fundada a mediados de los
§0s, la unién encabezdé muchas huelgas y boicots contra productores agricalas
que terminaron en éxito. En 1975, la Enmienda de Relaciones Laborales de
California fue aprobada gracias al trabajo de Chévez, quien siguib luchando por el
beneficio de los trabajadores mexicanos y latinos hasta su muerte en 1993.
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El movimiento iniciado por Chévez se ha creado con tanta fuerza que no solo es
considerado como un movimiento sino como toda una cultura. César Chavez fue
para fos latinos como io que Martin Luther King fue para los afrecamericanos. Su
imagen es tan adorada en Los Angeles que una de las avenidas principales
cambié su nombre de Breadway a César Chavez en 1993,

“Estamos luchando por reconocimiento... esa es la verdadera razon®™.
~—César Chavez

Un pueblo fantasma

La emigracion de los mexicanos no sélo afecta a los Estados Unidos y la frorite_ra
misma. También cientos de comunidades en México viven totalmente con la
influencia de los mexicanos que se van y Juego regresan.

Nada ilustra bien algunas verdades basicas de los inmigrantes en los Estados
Unidos, en general, de la emigracién mexicana, en particular del pueble de Jaripo,
Michoacan y sus casas.

Jaripo es un pueblo pequefio al norte de Michoacan, el cual s uno de los mayores
proveedores de frabajadores inmigrantes mexicanos en los Estados Unidos,
especialmente en California. La emigracion en esta region es una tradicién bien
establecida. La genfe en este lugar ha dejado a Jaripo en nlimeros elevados
desde el Programa Bracero de los 40s hasta la fecha.

Al entrar a Jaripo, las casas son la primera cosa que se nota. Muchas estan

recién pintadas v son de dos niveles con pisos de marmol, antenas parabdlicas,
ventanas de vidrio corredizas, loseta en la parte de afuera con puertas y arcos
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adornados. Adentro tienen lujosos muebles. Una de las casas tiene una hermosa
escalera de caracol.

Después, se puede notar que méas casas estan en construccion, como cientos de
pueblos en regiones de densa emigracion hacia los Estados Unidos, Jaripo no
tiene una vista terminada. A lo largo de los afos, emigrantes que regresan
mejoran un poco sus casas al afiadirles ciertas cosas, mientras otros empiezan a
construir unas nuevas. Pero lo que es mas sobresaliente de estas casas es que
permanecen vacias por lo menos 10 meses al afio.

Las casas se lienan de vida s6lo por pocas semanas cuando los nifios de Jaripo
regresan de Chicago, Dallas, el Valie de San Fernando, y principaimente de
Stockton, donde han formado desde ios afios 60s la columna vertebral de Ja
industria agricola del estado de California, al trabajar en ios campos y aimacenes.
Las casas, en efecto, son lugares de retiro, donde sus dueiios creen gue
regresaran permanentemente algun dia. De cualquier modo, ese es su suefio.

Casi todos creemos que el suefio de un emigrante es e de ir a los Estados
Unidos, hacer una hueva vida, adaptarse y volverse norteamericanos, pero al ver
a los mexicanos, y especificamente a la gente de Jaripo, esa creencia resulita
errénea. Jaripo, y cientos de pueblos mas, estdn ahi para probar que, por esos
emigrantes que viajan al norte en busca de una mejor situacién econdmica, el
verdadero suefio americano es ganar dinero y regresar a casa en México y asi
poder mostraries a amigos y famifiares que ellos también “la hicieran™ en los
Estados Unidos. '

Casi todos los inmigrantes de todo el mundo han querido siempre regresar a sus
tierras natales con mucho dinero. Es muy natural, pero fos mexicanos son
diferentes s6lo en que estan entre los pocos grupos en {a historia que han podido
realizar o suefio americano de los inmigrantes: pueden regresar a casa.
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A diferencia de China, Vietnam, Rusia y ofros paises; México, durante el tiempo
que su gente ha emigrado a los Estados Unidos, ha combinado la proximidad
geografica con una relativa paz politica y una constante pobreza. Para los
mexicanos siempre ha sido répido regresar a casa, relativamente seguro y barato.
Ademdas los mexicanos se han asegurado de no perder ningan tipo de lazos con
su tierra.

Esto es muy bueno, dice Sam Quifiones, escritor de Los Angeles Times
especiafista en temas de inmigrantes mexicanos, porque los inmigrantes
mexicanos han hecho un excelente trabajo al hacer que sus hijos nacidos en los
Estados Unidos conozcan México y que hablen espafiol. Ademas, al invertir en
sus casas en México activan la economia de zonas rurales que tienen una
deplorable situacion econdmica.

En Michoacan, Leonardo Davila, un estudiante de la Universidad, estima que la
inversion de los inmigrantes en casas y negocios deja atrds a la del gobierno local,
estatal y federal juntos en e! area de Jaripo. Sin dicha inversion, pueblos como
Jaripo ya hubieran desaparecido desde hace muchos afios. El frabajo de muchas
personas de ese lugar solo es consistente cuando los emigrantes regresan para
mejorar sus casas. "Tienes que frabajar cuando estdn todos aqui”, dice Enrique
Yepes, un albahil, "cuando se van ya no hay nada”.

Pero este tipo de conexidn con México ha impedido que los inmigrantes progresen
en muchas formas en los Estados Unidos. Definitivamente esta conexion detiene
en gran medida su integracion politica en los Estados Unidos, donde pasan la
mayor parte de sus vidas y donde sus hijos estudian. Fue hasta hace poco —y
solo cuando se enfrentaron con la amenaza de la Proposicidn 187 y la posibilidad
de medidas similares a nivel nacional— que los jaripefios empezaron a

naturalizarse y obtener el derecho de votar.
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Sus sueldos no les permite invertir tanto en los Estados Unidos como en Mexico.
Asi que la eleccién tomada por la mayoria es obvia. En Stockton, muchas familias
jaripefias rentan casas en las peores areas de la ciudad —_caracterizadas por sUs
conflictivas bandas, drogas y las peores escuelas— mientras estan vacias las que
tienen en México.

Los inmigrantes de Jaripo y sus hijos nacidos en California regresan a ocupar esas
casas en diciembre y enero. La glima semana de cada enero se dan una
grandiosa fiesta, muchos dicen que es de las mejores en México, con juegos
pirotécnicos, bailes, bandas en la plaza del pueblo y una peregrinacion en ia
noche hacia la iglesia.

Jaripo se llena, y mientras lo hace, una sutil competencia social aparece en
escena. Las casas cada afio estan mas elaboradas. "Es o mas comin que
encontramos en estos pueblos”, afima Gustavo Lopez Castro, profesor del
Colegio de Michoacén cerca de la ciudad de Zamora, quien ha estudiado la
migracién de Michoacdn por 12 afios. "En lo primero que invierten es en sus
casas para demostrar que han tenido éxito".

Pero el éxito también es reflejado en los flamantes carros y camionelas recién
pintados, de los cuales el poderoso sonido de sus estéreos se puede escuchar
mientras van llegando a una fiesta, Algunos incluso se dan vueltas en sus motos
deportivas que resultan indtiles para las angostas calles llenas de baches y topes
de Jasipo. Las mujeres van a la plaza cada noche con elegantes vestidos. Los
adolescentes Hevan sus mejores tenis Nike y sus chamarras Starters. Y algunas
parejas regresan a casarse y hacen bodas que cuestan miles de dblares.

Para la mayoria de las familias, el regreso representa un afio de duro trabajo y
sactificio en los Estados Unidos. Muchas veces, los ahorros de todo un afio se
gastan en un mes; nadie quiere llegar a casa para ser un avaro. Omar Fonseca,
sociblogo que co-escribi6 un iibro en Jaripo, recuerda a una familia de campesinos
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Que no regresaba si no juntaba por lo menos 3 mil dolares para gastar. Esta
familia, dice Fonseca, con tal de juntar mas dinero, preferia que sus hijos no
fueran a la escuela para que trabajaran en los campos. Pero algunos jévenes
jaripefios son ya de la segunda generacion de campesinos de Stockton, y muchos
de ellos ha evitado trabajar en el campo, pero tampoco van a la escuela.

Sin embargo, el regreso de los emigrantes también afecta a Jaripo. Muchas
personas que viven ahi se sienten molestas y resentidas cuando regresan los que
se ha ido. "Algunos de ellos regresan con trajes rentados, y entonces empiezan a
presumir a los que no nos vamos al otro lado”, dice un pequefio comerciante losal.
Ademas se quejan de que los nifios regresan de los Estados Unidos siendo
irrespeluosos y descarados. Y mientras ta vida del pueblo continiia, parece que
su (nica raz6n para existir es la fiesla de enero.

Los niftos que adn no han emprendido el viaje al norte ven a los que regresan con
ropa muy sofisticada y tenis muy a la moda manejando camionetas con super
estéreos; ven como mejoran las casa poco a poco y cémo la gente gasta su dinero
ostentosamente. Escuchan fabulosas historias de los Estados Unidos v es
entonces cuando ya no pueden esperar un dia méas para irse.

Enriqgue Anguiano, maestro de una primaria local, dice que "los estudiantes ven a
la escuela como una guarderia o algo asi. Ellos no se interesan en la escuela,
Ellos sélo esperan a crecer para poder irse a los Estados Unidos. Su idea es irse
a los Estados Unidos, trabajar y comprarse una camioneta y regresar con buena
ropa y dinero".

Como los primeros emigrantes de Jaripo empiezan a alcanzar la edad suficiente

para retirarse, pronto tendran la oportunidad de realizar su suefio de regresar a
casa en un bonito pueblo de México con una pensién en délares,
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Aunque, a lo mejor, su suefio de regresar a México ha cambiado a causa de los
afios que han vivido en los Estados Unidos, ya que se han acostumbrado a
México, pero como un lugar para vacacionar, no para vivir ahi el resto de sus
vidas. Ademas les costard trabajo tener que dejar a sus hijos y nietos en los
Estados Unidos para siempre. Y, entonces, Jaripo probablemente seguira siendo
un pueblo de extravagantes casas fantasma por siempre.

Enfonces ¢es la inmigracion ilegal de los mexicanos en los Estados Unidos
positiva o negativa para la economia y sociedad de ambas naciones? (Vale la
pena después de todo? Tal vez la respuesta ningln estudio la pueda dar, pero lo
que sl sabemos es que esta particular migracién genera toda una cultura nueva
con tal impacto e importancia que afecta las costumbres y la forma de vivir de un
pais poderoso, de uno débil y de su tragica unidn. Lo ha hecho por cientos de
afios y lo seguira haciendo por muchos mas.

» .El dolor y la alegria de las regiones fronterizas —tal vez no Mas ni menos que
las emociones presentes en cualquier lugar donde abunden las contradicciones,
choquen las culturas y donde la vida sea vivida en et limite— vienen de una herida
que jamas cefrara, pero que estd siempre tratando de sanar. Esas regiones
siempre han estado aqui; el rio de gente ha corrido por siglos. Sélo es el término
Yrontera’ lo que es relativamente nuevo, y junto con el término viene la vida que
uno vive en este ‘mundo intermedio’ que nos convierte en ‘los otros’, los
marginados..”.

«-Norma E. Canti




- Conclusion

La inmigracidn ilegal de los mexicanos en los Estados Unidos de América ha sido
impulsada desde sus inicios por cuestiones economicas de ambos paises. Bien
es cierto, como lo hemos visto, que en México la pobreza ha estado presente
desde la época colonial, ademds, los problemas politicos, los paradigmas
culturales y las influencias externas han dado como resultado una economia débil
e incapaz de satisfacer las necesidades basicas de un alfo porcentaje de ia
poblacién, lo cuat, a su vez, sélo ha generado un tremendo excedente en la oferia
de mano de obra. Por ofro lado, y para completar el circulo, la economia de los
Estados Unidos es tan activa y creciente que, desde el siglo pasado, ha
necesitado importar la mano de obra.

Cada mexicano que decide emigrar a los Estados Unidos, 1o hace principalimente
porque su situackdn econémica lo orifla a fomar tal decisién. Para algunos resulta
mas facil que para otros el liegar “al otro lado”, pero siempre deben pasar por una
experiencia dificil. La adversidad aparece desde el momento que salen de su
ciudad. Como pudimos notar en distintos testimonios, los emigrantes viajan, en
general, en condiciones deplorables a través de México hasta la frontera norte; de
ahi, deben cruzar la frontera practicamente como criminales arriesgandolo todo,
incluso su propia vida.

Pero aun ya dentro de fos Estados Unidos, la adversidad no cesa, ai contrario, se
incremente y se vive dia a dia al no pertenecer a fa cultura pacional, al no
pertenecer a una sociedad, sino a una parte de la misma que es discriminada y
gue aun no ha sido aceptada en muchos campos como el laboral. La mayor parte
de los latinoamericanos en los Estados Unidos entregan su valiosa mano de obra
a cambio de largas jomadas mal pagadas, pero no tienen opcién porque en
México también su mano de obra es mal pagada. Sin embargo, no todos los
mexicanos viven la misma experiencia.
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El fenomeno de ia inmigracion mexicana al principio se dio con armonia, pero
poco a poco se fue saliendo de control, y aungue se ha tratado de regular {a
inmigracién en los Estados Unidos, al menos para los mexicanos, resulta una
experiencia violenta que a veces es buena, pero a veces s muy mala. Al cruzar
la frontera, dos culturas chocan y nuevgs mados de vida y costumbres nacen.
Debido a la cercania entre ambos paises, ias raices mexicanas no se pueden
dejar atrds tan facilmente porque son alimentadas cada dia cuando los mexicanos
regresan a su tierra o cuando nuevos inmigrantes Hlegan.

Cada dia se vive con dos identidades, con dos idiomas —aungque uno mas fuerte
que el otro— con dos sociadades, con dos culturas. Esta friccion s6lo puede dar
como resultado el nacimiento de una nueva identidad, una identidad que viene a
Kenar e! espacio de la mexicanidad que han perdido los mexicanos en los Estados
Unidos, pero que nunca se ha suplido ni seréd lienada por fa identidad americana.
|dentidad por la que mas de une han luchado, por la que, de hecho, milones
siguen luchado.

La nueva cultura se identifica en un Dia de Accién de Gracias rompiendo pifiatas
con mariachi y comiendo pavo, jamén y tacos. La comida, la ropa v el estilo de
vida han sido irremediablemente aiterados a consecuencia de una mezcia que
finaimente se tenfa que dar.

f.os mexicanos en los Estados Unides, ya no pueden sentirse totaimente
mexicanas, porque, de hecho, muchaos de elios ya no lo son, paro, a pesar de
residir por afios en los Estados Unidos, jamas seran americanocs, simplemente
pertenecen a una cultura nueva que no pertenece a México ni a su vecino del
norte, sino a una singular frontera de cristal.

Si la economia de México se fortaleciera y brindara le brindara la oportunidad a
cada mexicano de tener una vida decente, dejaria de haber esta contrastante
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diferencia en el nivel de vida entre los mexicanos y americanos. Ademas, frenaria
la necesidad de que nuestros paisanos abandonaran su lugar de origen.

Sin embargo, se requiere de cambios radicales en nuestra forma de hacer las
cosas para poder mejorar nuestro nivel de vida. Desde el mismo mandatario de la
nacion, hasta cada uno de nosotros, y adn si los cambios se empezaran a dar
ahora, tomaria décadas alcanzar un nivel de vida decente.

Asi el impacto social de la inmigracién ilegal de los mexicanos en los Estados
Unidos es el nacimiento de esta singular cultura, a veces rechazada e inadaptada,
cuya presencia incomoda tanto a la sociedad mexicana como a la estadounidense.

No todos pueden encontrar la nueva identidad, y algunos aungue no la busquen,
la encuentran. No todos estan preparados para aftontar un cambio en su cultura,
es por eso que algunos regresan y otros no, algunos no encuentran su identidad,
pero otros la encuentran en esta nueva cultura que ha surgido entre dos tierras,
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